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Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla pomp serii PT. Oryginalna wersja zostata
sporzgdzona w jezyku holenderskim przez firme BBA Pompen en Buizen BV.

Pompy serii PT sg produkowane przez:
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W dalszej czesci dokumentacji producent jest okreslany mianem BBA Pumps.
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Przedmowa

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace instalacji, eksploatacji i samodzielnej
konserwacji pompy serii PT. Nalezy w zwigzku z tym doktadnie stosowac sie do zamieszczonych tu
wytycznych. Przed zainstalowaniem pompy i oddaniem jej do eksploatacji nalezy w cato$ci przeczytaé
i zrozumieé niniejszg instrukcje.

W razie jakichkolwiek pytan lub niejasnosci nalezy skontaktowac sie z firmg BBA Pumps.

Firma BBA Pumps nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki i/lub szkody wynikajgce z
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w niniejszej instrukciji.

Instrukcje nalezy przechowywaé z pompg. Dodatkowa kopig instrukcji mozna zamowic¢ w firmie BBA
Pumps.

Ta instrukcja jest integralng czescig pompy. Jedli pompa ma zostaé przekazana innemu
uzytkownikowi, nalezy razem z nig przekazac¢ niniejszg instrukcje. W zaleznosci od tego, jaki silnik
elektryczny/spalinowy jest uzywany, do niniejszej instrukcji obstugi moze by¢ dotgczona instrukcja
silnika elektrycznego/silnika spalinowego; taka instrukcja jest dostepna takze pod adresem
www.bbapumps.pl. Nalezy uwaznie przeczytaé dostarczong instrukcje i przestrzegaé¢ procedur oraz
instrukcji bezpieczenstwa.

Wersja i zastosowanie

Seria PT obejmuje rézne typy pomp w réznych wersjach. Pompa jest dostepna jako oddzielny
komponent lub kompletna instalacja. Kompletny zespét pompowy moze byé napedzany silnikiem
elektrycznym lub silnikiem wysokopreznym i moze zosta¢ zamontowany na ramie otwartej,
potzamknietej lub w obudowie ttumigcej hatasy. W dalszej czesci instrukcji stosowany bedzie zbiorczy
termin ,obudowa”. Do przemieszczania zespotu pompowego po terenie budowy, rama pompy moze
by¢ wyposazona w kota i dyszel holowniczy.

Pompy sg przeznaczone do tfoczenia niezanieczyszczonych cieczy.

Adnotacja
Poniewaz seria PT obejmuje wiele réznych typéw pomp w réznych wersjach, zamieszczone w
niniejszej instrukcji ilustracje majg wytacznie charakter pogladowy.
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1 Opis, zastosowanie i zasada dzialania

1.1 Opis

Pompy tlokowe serii PT zostaty opracowane do odwadniania poprzez ttoczenie wody pionowo i
poziomo. Wysokowydajne pompy wyporowe sg samozasysajgce i odpowiednie do ttoczenia
mieszaniny wody i powietrza w kazdych warunkach. Ponadto pompy moga pracowac¢ na sucho bez
uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia jakiejkolwiek czesci urzgdzenia. Karta danych dotgczona do
pompy zawiera wszystkie dane zespotu pompowego. Przed podtgczeniem zespotu pompowego
nalezy zawsze ocenié¢, czy nadaje sie one do danego zastosowania.

1.2 Budowa zespotu pompowego

Strona odprowadzania

Strona ssawna

Oddzielacz kamieni

Korpus pompy

Ostona zabezpieczajgca (w zaleznosci od wersji pompy)
Naped

Silnik

Noogohr~wN =~

1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Pompa ttokowa serii PT jest przeznaczona wytacznie do ttoczenia wody z filtréw lub wezy
drenazowych; NIE jest przeznaczona do tloczenia zanieczyszczonej wody, pobieranej bezposrednio z
weza ssawnego, wyposazonego — lub nie — w filtr siatkowy.

Dtugie ciata obce spowodujg natychmiastowg awarie. Maksymalny dopuszczalny rozmiar czgstek
wynosi 5 mm.

Zanieczyszczenia powodujg przyspieszone zuzycie szczeliwa dtawika, uszczelnien, uszczelek
zaworow, tulei cylindréw oraz gtowic ttokdw.

Pompy tlokowe serii PT nadaja sie do ttoczenia wody o neutralnym pH (warto$¢ pH 7) w maksymalnej
temperaturze 30°C i nie nadajg sie do ttoczenia wody zanieczyszczonej chemicznie lub wody o
wartosci pH wyzszej niz 7.




W przypadku cieczy innych niz woda, wartosciach pH wyzszych niz 7 lub temperaturach wyzszych niz
30°C nalezy skontaktowac sie z firmg BBA Pumps, aby uzyskac¢ informacje, czy pompa moze zostac
przystosowania do tloczenia takich mediow.

Uwaga

A Zespoty pompowe serii PT nie sg przeznaczone do pompowania cieczy z zawiesing
cial stalych. Uszkodzenia wynikajace z tloczenia cieczy innych niz czysta woda
niezawierajaca czastek statych nie sg objete gwarancja.

1.4 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

— Zabrania sie eksploatacji zespotu pompowego w celu ttoczenia stonej wody.

— Zabrania sie eksploatacji zespotu pompowego w celu ttoczenia cieczy, ktére sg zawiesinami
wiekszych czagstek statych.

— Zabrania sie eksploatacji zespotu pompowego w celu ttoczenia substancji palnych i/lub
wybuchowych.

— Zabrania sie ustawiania standardowego zespotu pompowego w obszarach zagrozonych pozarem
i/lub wybuchem.

— Zabrania sie ustawiania standardowego zespotu pompowego w strefach ATEX.

— Zespo6t pompowy nalezy uzytkowac tylko w zastosowaniach wymienionych w karcie
charakterystyki zespotu pompowego.

— Zabrania sie eksploatacji zespotu pompowego w jakichkolwiek celach i/lub w jakichkolwiek
obszarach dziatalnosci innych niz te, do ktérych zespdt pompowy jest oryginalnie przeznaczony i
instalowany, bez uzyskania pisemnej zgody firmy BBA Pumps.

OSTRZEZENIE
A Firma BBA Pumps nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzytkowanie i/lub
zastosowanie pompy.

1.5 Gwarancja

Warunki gwarancji podano w ksigzce gwarancyjnej firmy BBA.




2 Dane

2.1 Karta specyfikacji

Szczegodtowe omowienie danych, wymiardw i mas zamieszczono w karcie specyfikacji danego
zespotu pompowego pod adresem www.bbapumps.pl.

2.2 Poziom hatasu

Poniewaz pompa — zaréwno z jednostkg napedowa, jak i bez niej — jest zazwyczaj czescig wiekszej
instalacji, ostateczna konfiguracja nie jest zwykle znana w chwili dostawy. Poziom hatasu zalezy takze
po czesci od hataséw generowanych przez inne komponenty instalaciji.

Firma BBA Pumps przeprowadza losowe pomiary hatasu na kompletnych instalacjach. Pomiary sg
wykonywane z odlegtosci 1 m (3,3 ft) i na wysokosci 1,6 m (5,2 ft). Srednia wartos¢ mierzona jest
mniejsza niz 80 dB(A).

Pomiary te nie uwzgledniajg uktadu napedowego ani instalacji rurowej. Niemniej jednak zaktada sie,
ze pompa jest ustawiana/instalowana zgodnie z instrukcjami i eksploatowana bez kawitaciji.

Korekta dB(A) jako funkcja odlegtosci od zrédta dzwieku

Odlegtos¢ (jednostka Odlegtos¢ (jednostka Korekta
metryczna) imperialna)

metry stopy dB(A)
1 3,3 8,0

5 16,5 22,0
10 33 28,0
15 49,5 31,5
20 66 34,0
25 82,5 35,9
30 99 37,5
35 115,5 38,9
40 132 40




Wartos¢ LwA -/- Korekta = dB(A)

Przyktad:

Zmierzona warto$¢ LwA 76 dB(A)
Odlegtosc 7 m (23,1 ft)
Korekta 24,9 dB(A)
Poziom hatasu 51,1 dB(A)

2.3 Stosowne dyrektywy i normy

Pompy serii PT sg oznaczone symbolem CE. Oznacza to, ze wszystkie pompy spetniajg stosowne
wymogi dyrektyw europejskich w zakresie BHP. Stosowne dyrektywy wymieniono w deklaracji
zgodnosci WE.

Pompy serii PT spetniajg ponadto wymogi zharmonizowanej normy NEN-EN 809:1998+A1:2009
-Pompy i zespoty pompowe do cieczy — Ogdlne wymagania bezpieczenstwa”.




3  Ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa

3.1 Symbole ostrzegawcze i symbole bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zawiera symbole ostrzegawcze i symbole bezpieczenstwa. Nie wolno ignorowaé
tych instrukcji. Instrukcje te majg na celu ochrone zdrowia i zapewnienie bezpieczenstwa, jak rowniez
zapobieganie szkodom Ssrodowiskowym i uszkodzeniom zespotu pompowego.

NIEBEZPIECZENSTWO

W miejscach, w ktoérych wystepuje symbol niebezpieczenstwa z opisem
NIEBEZPIECZENSTWO zamieszczono informacje niezwykle wazne dla
bezpieczenstwa wszystkich oséb.

Ignorowanie tych informaciji grozi urazami (takze powaznymi) lub nawet $Smiercia.

OSTRZEZENIE

A W miejscach, w ktérych wystepuje symbol ostrzegawczy z opisem OSTRZEZENIE
zamieszczono informacje niezwykle wazne dla wszystkich oséb pracujacych przy
zespole pompowym.
Ignorowanie tych informacji grozi urazami lub uszkodzeniem (takze powaznym)
zespotu pompowego.

3.2 Instrukcje bezpieczenstwa — informacje podstawowe

Zespdt pompowy spetnia wymogi europejskiej Dyrektywy Maszynowej. Nie wyklucza to jednak
mozliwosci wystgpienia wypadku, jesli produkt bedzie uzytkowany niewtasciwie.

Uzytkowanie pompy do zastosowan i/lub ustawianie pompy w obszarach innych, niz okreslono w
momencie zakupu jest surowo zabronione i moze by¢ powodem powstawania niebezpiecznych
sytuac;ji.

Dotyczy to w szczegdlnosci korozyjnych, toksycznych lub innych niebezpiecznych cieczy. Zespot
pompowy moze by¢ instalowany, eksploatowany i konserwowany przez odpowiednio przeszkolone
osoby, ktore sg swiadome zagrozen z tym zwigzanych.

Personel odpowiedzialny za montaz, eksploatacje i konserwacje musi przestrzega¢ obowigzujgcych
przepisdw bezpieczenstwa. Zarzad firmy odpowiada za dopilnowanie, aby wszystkie prace byty
wykonywane przez wykwalifikowany personel i w bezpieczny sposob. Zabrania sie modyfikowania
zespotu pompowego bez pisemnej zgody firmy BBA Pumps.

W przypadku zmodyfikowania pompy bez pisemnej zgody firmy BBA Pumps, firma BBA Pumps
zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci. Jesli poziom hatasu przekracza 85 dB(A), nalezy nosi¢
ochronniki stuchu.

Zabrania sie holowania pompy wyposazonej w kota i dyszel holowniczy po drogach publicznych; to
wyposazenie jest przeznaczone wytgcznie do transportowania zespotu pompowego w obrebie
obszaru eksploatacii.




3.3 Instrukcje bezpieczenstwa — pompa

Nie przekracza¢ wartosci granicznych krzywych pompy. Patrz karta specyfikacji pompy pod adresem
www.bbapumps.pl.

Goragce/zimne oraz obracajgce sie czesci pompy muszg byé odpowiednio ostoniete, aby przypadkowy
kontakt z nimi byt niemozliwy.

Zabrania sie uruchamiania pompy w przypadku braku lub uszkodzenia takich oston.

Zarzad firmy musi dopilnowac, aby wszystkie osoby eksploatujgce zespét pompowy i/lub pracujgce
przy instalacji pompy znaty rodzaj ttoczonej cieczy. Osoby te muszg wiedzie¢, jakie srodki nalezy
podjgc¢ w razie wycieku.

Ciecz, ktora wyciekta, nalezy unieszkodliwi¢ w sposob odpowiedzialny. Przestrzega¢ obowigzujgcych
przepiséw.

W przypadku tloczenia cieczy o temperaturze 50°C (122°F) lub wyzszej, nalezy ostoni¢ gorgce
powierzchnie pompy i instalacji rurowej. Zastosowac symbole ostrzegawcze: ,Gorgca powierzchnia”.

Jesli ttoczone s3 lotne i/lub niebezpieczne ciecze, podczas wykonywania prac przy zespole
pompowym nalezy uwzgledni¢ potencjalne zagrozenie stwarzane przez takie substancje. Nalezy
stosowac srodki ochrony osobistej i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Zespot pompowy nie moze w zadnym wypadku pracowac z zablokowanym przewodem
odprowadzania. Wzrost temperatury mogtby doprowadzi¢ do wybuchu.

OSTRZEZENIE

A Uzywac wylacznie atestowanych urzadzen dzwigowych o dostatecznej nosnosci i
zawsze podnosi¢ bezposrednio od gory. Podnoszenie pod katem moze prowadzi¢
do niebezpiecznych sytuaciji.
Prace podnosnikiem moga by¢ wykonywane tylko przez odpowiednio upowaznione
osoby.
Poniewaz dostepne sg rozne wersje zespotu pompowego, zawarte tu instrukcje maja
charakter ogélny. Informacje na temat masy i wymiaréw poszczegélnych zespotéw
pompowych znajdujg sie w ich kartach specyfikacji pod adresem
www.bbapumps.pl.

3.4 Instrukcje bezpieczenstwa — zespét pompowy z napedem
elektrycznym

Instalacja elektryczna musi spetnia¢ wymogi okreslone przez lokalnego dostawce energii, jak rowniez
wymogi normy EN 60204-1.

Instalacja elektryczna, do ktérej podigczony jest zespot pompowy, musi by¢ wyposazona w
niezawodny obwdd ochronny.

W przypadku jakichkolwiek brakéw w instalacji elektrycznej nie wolno uruchamiac zespotu
pompowego.




3.5 Instrukcje bezpieczenstwa — zespét pompowy napedzany
silnikiem wysokopreznym

— Nigdy nie uruchamia¢ silnika w zamknietych przestrzeniach.

— Nalezy zapewni¢ odpowiednie gazoszczelne odprowadzanie spalin.

— Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

— Nigdy nie napetnia¢ zbiornika paliwa w czasie pracy silnika.

— Osoby znajdujgce sie w poblizu pracujgcego silnika powinny nosi¢ ochronniki stuchu.

NIEBEZPIECZENSTWO

Spaliny zawierajg tlenek wegla. Tlenek wegla jest bezbarwnym, bezwonnym i
zabdéjczym gazem, ktéry — w przypadku dostania sie do drég oddechowych —
prowadzi do niedotlenienia, a w konsekwencji do uduszenia. Silne zatrucie tlenkiem
wegla grozi uszkodzeniem moézgu lub $miercia.

3.6 Instrukcje bezpieczenstwa — podczas konserwacji i napraw

Prace przy zespole pompowym wolno prowadzi¢ wytgcznie pod warunkiem wytgczenia zespotu
pompowego z eksploatacii.

Aby wylgczy¢ zespdt pompowy z eksploatacji nalezy postepowac zgodnie z procedurg opisang w
niniejszej instrukciji.

Przed rozpoczeciem prac nalezy upewnic sig, Ze cate ciSnienie z wnetrza zespotu pompowego zostato
uwolnione.

Otwierajgc pompe nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji dotyczacych obchodzenia sie z ttoczong
ciecza, takich jak instrukcje dotyczgce odziezy ochronnej, gogli ochronnych, zakazu palenia itp.

Dane na temat ttoczonej cieczy znajdujg sie w karcie charakterystyki substancji niebezpieczne;.

Jesli zespot pompowy jest wykorzystywany do ttoczenia substancji niebezpiecznej, w pierwszej
kolejnosci nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie i neutralizacje.

Na czas prowadzania prac elektryczny silnik napedowy nalezy zabezpieczy¢ przed niezamierzonym i
niedozwolonym uruchomieniem.

Prace konserwacyjne przy instalacji elektrycznej wolno rozpoczyna¢ dopiero po odtgczeniu zrodia
zasilania; prace te moga by¢ prowadzone wytgcznie przez przeszkolony i upowazniony personel.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy uzywac tylko czesci zakupionych od producenta lub przez niego
zatwierdzonych.

Modyfikowanie zespotu pompowego bgdz zmiana zastosowania sg dozwolone wytgcznie po
wczesniejszym skonsultowaniu z dostawcami. Niezawodno$¢ zespotu pompowego jest gwarantowana
tylko wtedy, kiedy zesp6t pompowy jest uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem i w przewidziany dla
niego sposéb — jak okreslono w momencie dostarczenia.

Po zakonczeniu prac nalezy ponownie zamontowac i aktywowac wszystkie zabezpieczenia i srodki
ochrony.

Przed uruchomieniem zespotu pompowego nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi.




3.7 Szkolenie i poziom wiedzy personelu

Zarzad firmy musi dopilnowac, aby wszystkie czynnosci konserwacyjne, przegladowe i instalacyjne
byly wykonywane przez upowazniony i wykwalifikowany personel posiadajgcy odpowiednig wiedze na
temat pomp produkowanych przez firme BBA.

Zakres obowigzkdéw takiego personelu oraz pracownikow odpowiadajgcych za jego nadzorowanie
musi zosta¢ wyraznie okreslony przez zarzad firmy. Jesli wiedza personelu jest niewystarczajgca,
zarzad firmy musi zorganizowa¢ odpowiednie szkolenie prowadzone przez dostawce lub producenta

pomp.

Zarzad firmy musi ponadto dopilnowaé, aby wszyscy pracownicy eksploatujgcy zespét
pompowy/pracujacy przy zespole pompowym zrozumieli tre$¢ niniejszej instrukciji.

3.8 Ochrona srodowiska

Zanieczyszczenie jest powaznym zagrozeniem dla srodowiska. Aby zapobiec zanieczyszczeniu
Srodowiska nalezy przestrzegac¢ ponizszych zasad:

— Zespot pompowy i podtgczong instalacje rurowa regularnie sprawdzac pod katem wyciekow.

— Jesli stosowany jest zewnetrzny zbiornik paliwa, nalezy doktadnie sprawdzi¢ potgczenia i
poprowadzenie instalacji rurowej. Nalezy uzywaé wytacznie rur i potgczen wykonanych z
materiatéw odpowiednich do eksploatacji z silnikami wysokopreznymi. Uzywanie niewtasciwych
materiatow lub rur, ktére sg nieprawidtowo podtgczone moze skutkowaé wyciekami, ktore z kolei
moga by¢ przyczyng szkdd srodowiskowych.

— Nie wolno uwalnia¢ substancji szkodliwych dla srodowiska do odptywdw, Sciekdéw ani gleby. Takie
dziatania sg niezgodne z prawem i karalne.

— Substancje szkodliwe dla srodowiska nalezy przechowywac oddzielnie i przekazywaé do
wyznaczonych punktéw utylizacji celem przetworzenia lub utylizacji.

—  Zespot pompowy nalezy konserwowac¢ zgodnie z instrukcjami.

3.9 Naklejki ostrzegawcze

Na zespole pompowym umieszczono symbole odpowiadajgce danej wersji. Symbole te muszg by¢
przez caly czas wyraznie czytelne.




Etykieta do stosowania w czasie transportu materiatéw niebezpiecznych (produktéw
niebezpiecznych) zgodnie ze standardem bezpieczehstwa dla transportu produktow
niebezpiecznych.

Plakietka UN 1202 klasy 3 wskazuje na obecnos¢ oleju napedowego, paliwa do
silnikdw wysokopreznych lub lekkiego oleju opatowego.

Olej napedowy jest niebezpieczny dla srodowiska, a w przypadku wycieku do
odptywow, Sciekow lub gleby koszty jego usuniecia sg znaczne.

Uwaga: gorgca powierzchnia

Uwaga: niebezpieczenstwo zmiazdzenia

Olej

Substancje niebezpieczne lub draznigce

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo: wysokie napiecie

Niebezpieczenstwo: pole magnetyczne

Nosi¢ ochronniki stuchu

Instrukcja uzytkowania

Zutylizowaé w sposob przyjazny dla sSrodowiska po zakoriczeniu okresu uzytkowania
produktu.




Pompy z serii PT

* Dotyczy tylko zespotéw pompowych
napedzanych silnikami wysokopreznymi.

Ostrzezenia i instrukcje 2012
bezpieczenstwa

18



4  Odbiér, transport i przechowywanie

41 Odbioér

Przy odbiorze zespét pompowy nalezy uwaznie sprawdzi¢ pod katem wszelkich uszkodzen, ktore
mogty powstaé w trakcie transportu. Sprawdzi¢, czy zawartos¢ dostawy odpowiada listowi
przewozowemu.

Wszelkie uszkodzenia lub braki w dostawie nalezy niezwtocznie, w momencie odbioru, zgtosic¢
przewoznikowi. Przewoznik musi natychmiast odnotowa¢ ten fakt w dokumentacji dostawy.

4.2 Transport

OSTRZEZENIE
Przed przeniesieniem zespotu pompowego nalezy zawsze odtgczaé¢ wszystkie

A polaczenia.

OSTRZEZENIE

Uzywaé wytacznie atestowanych urzadzen dzwigowych o dostatecznej nosnosci i
zawsze podnosi¢ bezposrednio od gory. Podnoszenie pod katem moze prowadzié¢
do niebezpiecznych sytuaciji.

Prace podnosnikiem moga by¢ wykonywane tylko przez odpowiednio upowaznione
osoby.

Poniewaz dostepne sg rozne wersje zespotu pompowego, zawarte tu instrukcje maja
charakter ogdlny. Informacje na temat masy i wymiaréw poszczegélinych zespotéw
pompowych znajdujg sie w ich kartach specyfikacji pod adresem
www.bbapumps.pl.

Adnotacja
W razie jakichkolwiek pytan lub niejasnosci nalezy skontaktowac sie z firmg BBA Pumps.

Aby zapobiec wyciekaniu cieczy i zwigzanym z tym niebezpiecznym sytuacjom, podczas transportu
zespotu pompowego nalezy przedsiewzig¢ nastepujgce srodki ostroznosci:

— Odigczy¢ przewdd ssawny i
odprowadzajgcy od pompy.

— Jesli stosowano zewnetrzny zbiornik paliwa,
przewody paliwowe prowadzone od takiego
zbiornika nalezy odtaczy¢. Zastosowaé
wszelkie niezbedne srodki w celu
zgromadzenia $ciekajgcego paliwa.

— Odprowadzi¢ wszelkg ciecz pozostalg w
zespole pompowym.

—  Wyczyscic¢ zespot pompowy.

— Poprzez korki spustowe oprézni¢ mise
Sciekowg znajdujaca sie pod zbiornikiem
(patrz ilustracja). Upewni€ sie, ze olej
napedowy ani olej maszynowy nie
przedostaje sie do srodowiska.




4.3 Instrukcje podnoszenia zespotu pompowego PTclassic /
PT130/PT150

A

NIEBEZPIECZENSTWO
Nigdy nie wchodzi¢ pod uniesiony tadunek. Moze to prowadzi¢ do sytuaciji
zagrazajacych zyciu.

OSTRZEZENIE
Przed przeniesieniem zespotu pompowego nalezy zawsze odlgcza¢ wszystkie
potaczenia.

OSTRZEZENIE
Do przenoszenia zespotu pompowego nie wolno uzywaé¢ uch do podnoszenia — ani
na silniku, ani na pompie (z nieuzbrojong koncéwka wrzeciona).

OSTRZEZENIE
Sity podnoszace muszg byé skierowane mozliwie najbardziej pionowo; maksymainy
kat podnoszenia wynosi 15°.

Zespot pompowy w obudowie lub na ramie
Na szczycie obudowy znajduje sie ucho do podnoszenia. Zespot wolno podnosic tylko za to ucho.

A

OSTRZEZENIE
Jezeli zespo6t pompowy jest ustawiony na bagnistym lub btotnistym podtozu, cata
instalacja moze utknaé¢ w podiozu.




NIEBEZPIECZENSTWO
NIGDY nie wolno przesuwac¢ ani podnosi¢ zespotu pompowego za profile kgtowe na
gorze obudowy lub ramy sztaplowania.

NIEBEZPIECZENSTWO

Standardowe ucha do podnoszenia zespotéw pompowych firmy BBA, zaréwno w
obudowie ttumiacej hatasy, jak i w otwartej ramie, NIE sg przeznaczone do
podnoszenia dodatkowego ciezaru przyczepy lub innych komponentéw. Surowo
zabrania sie uzywania standardowego wyposazenia do podnoszenia lub
przenoszenia zespotéw pompowych o masie catkowitej wiekszej niz podana w
kartach specyfikacji. Moze to prowadzi¢ do sytuacji zagrazajacych zyciu.

4.4 Instrukcje podnoszenia zespotu pompowego PT200

A
A

NIEBEZPIECZENSTWO
Nigdy nie wchodzi¢ pod uniesiony tadunek. Moze to prowadzi¢ do sytuaciji
zagrazajacych zyciu.

NIEBEZPIECZENSTWO
NIGDY nie wolno przesuwaé ani podnosi¢ zespotu pompowego za profile kagtowe na
gorze obudowy lub ramy sztaplowania.

OSTRZEZENIE
Przed przeniesieniem zespotu pompowego nalezy zawsze odtgcza¢ wszystkie
potaczenia.

OSTRZEZENIE
Do przenoszenia zespotu pompowego nie wolno uzywa¢ uch do podnoszenia — ani
na silniku, ani na pompie (z nieuzbrojong koncéwka wrzeciona).




OSTRZEZENIE
A Sity podnoszace muszg byé skierowane mozliwie najbardziej pionowo; maksymainy
kat podnoszenia wynosi 15°.

Zespot pompowy w obudowie
Na szczycie obudowy znajdujg sie cztery ucha do podnoszenia.

Do podnoszenia nalezy uzywac tylko tych uch. Wybra¢ ucha do podnoszenia po obu stronach tak, aby
zespot pompowy byt zrébwnowazony.

4.5 Transportowanie zespotu pompowego wozkiem widtowym

Do transportowania zespotu pompowego woézkiem widlowym mozna uzywac kieszeni na widty wozka
(jesli sg). W celu podniesienia zespotu pompowego nalezy wsung¢ widly do tych kieszeni.




4.6 Przechowywanie/konserwowanie na okres 6-12 miesiecy

Na czas transportu pompy mogg zostac pokryte srodkiem konserwujgcym. Dziatanie tego srodka
utrzymuje sie przez 6—12 miesiecy.

Pompe, ktéra ma by¢ ma by¢ przechowywana przez 6—12 miesiecy, nalezy opréznic.

Pompe nalezy przechowywaé w ostonietym i dobrze wentylowanym miejscu. Nalezy unika¢
temperatur ponizej zera i wysokiej wilgotnosci.

4.7 Przechowywanie przez okres dluzszy niz 6—12 miesiecy

W celu przechowywania przez okres dtuzszy niz 6—12 miesiecy nalezy przedsiewzigé nastepujgce
srodki:

1. Nanies¢ warstwe srodka konserwujgcego na wszystkie niemalowane czesci i czesci obrotowe.
2. Szczelnie zamkng¢ kotnierz ssawny, tak aby uniemozliwi¢ przedostawanie sie cieczy.
3. Szczelnie zamkng¢ potagczenie wyptukiwania, obiegu lub chtodzenia (jesli sg).

Adnotacja
Typ srodka konserwujacego zalezy od materialow i zastosowania. Aby dobra¢ wtasciwy srodek
konserwujacy nalezy skonsultowac sie z firmg BBA Pumps.

1. Napeti¢ pompe srodkiem konserwujgcym.
2. Szczelnie zamkng¢ kotnierz ttoczny, tak aby uniemozliwi¢ przedostawanie sie cieczy.

OSTRZEZENIE

A Na czas przechowywania zespoty pompowe mozna ustawiaé jeden na drugim.
Zabrania sie ustawiania wiecej niz dwéch zespotéw pompowych jeden na drugim.
Nalezy zapoznac¢ sie z karta specyfikacji, aby sprawdzi¢, czy dany zesp6t pompowy
mozna ustawiaé¢ w stosy.

4.8 Przeglady w trakcie przechowywania

1. Upewnic sie, ze nie ustawiono wiecej niz dwoch zespotow pompowych jeden na drugim (jesli
zastosowano takg metode przechowywania).

2. Raz na trzy miesigce sprawdzi¢ poziom srodka konserwujgcego. W razie potrzeby uzupetnié¢
srodek konserwuijacy.

3. Pompe, ktéra ma by¢ ma by¢ przechowywana przez 6—12 miesiecy, nalezy opréznic.

4.9 Transportowanie pompy ze srodkiem konserwujacym

Przed przystgpieniem do transportowania pompe nalezy sprawdzi¢ pod katem wycieku srodka
konserwujgcego.

OSTRZEZENIE
A Wyciek srodka konserwujacego moze prowadzi¢ do powstania bardzo sliskiej
katluzy i moze grozi¢ zanieczyszczeniem srodowiska.




4.10 Usuwanie srodka konserwujacego

Jako $rodek konserwujgcy stosowany jest mineralny olej smarujacy.
Przed uruchomieniem Srodek konserwujgcy nalezy usungc.
Jesli srodek konserwujgcy jest szkodliwy dla ttoczonej cieczy, pompe nalezy dokfadnie przeptukac.

1. Oprézni¢ ze srodka konserwujgcego. Zgromadzi¢ ciecz (patrz 9.10 ,,Oprdznianie pompy”).
2. Dokfadnie przeptuka¢ pompe. Zgromadzic¢ ciecz.
3. Srodek konserwujacy i ptyn do przeptukiwania zutylizowa¢ w sposob odpowiedzialny.

Adnotacja
Jesli srodek konserwujacy bedzie stosowany ponownie, nie nalezy uzywaé zuzytego srodka.




5 Instalacja zespotu pompowego
5.1 Ustawienie — informacje ogdlne

OSTRZEZENIE

A Nieprzestrzeganie wytycznych dotyczacych ustawiania i instalacji pompy moze by¢
niebezpieczne dla uzytkownika i/lub powodowaé powazne uszkodzenia zespotu
pompowedo.

Adnotacja

Firma BBA Pumps nie odpowiada za wypadki ani szkody wynikajace z nieprzestrzegania
wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji. Takie uzytkowanie skutkuje utrata prawa do
korzystania z gwarancji lub wnoszenia roszczen odszkodowawczych.

Poniewaz dostepne sg rézne wersje zespotu pompowego, zawarte tu instrukcje maja charakter
ogolny. Dane techniczne zamieszczono w karcie specyfikacji danego zespotu pompowego.
W razie jakichkolwiek pytan lub niejasnosci nalezy skontaktowacd sie¢ z firmg BBA Pumps.

— Zespot pompowy nalezy ustawi¢ na ptaskiej powierzchni, o0 nosnosci odpowiedniej dla obcigzenia.

— Nalezy sie upewnié, ze wokdt zespotu pompowego jest wystarczajgca przestrzen do prowadzenia
eksploatacji i wykonywania czynnos$ci konserwacyjnych.




OSTRZEZENIE

A Nalezy sie upewnié, ze zaden z bokéw zespotu pompowego nie jest blokowany,
poniewaz boki pompy sg wykorzystywane do oddawania energii cieplnej. W zespole
pompowym napedzanym silnikiem wysokopreznym boki sg wykorzystywane do
zasysania powietrza niezbednego do spalania i emitowania gazéw spalinowych.

— Ttoczac gorace ciecze nalezy dopilnowaé odpowiedniej cyrkulacji powietrza, aby zapobiec
przegrzewaniu tozysk i smarow.

— Zespot pompowy napedzany silnikiem elektrycznym nalezy podtgczac¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Wymiary kabla muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami.

— Rozstawianie zespotu pompowego napedzanego silnikiem wysokopreznym opisano takze w
rozdziale 7 ,Zespot pompowy z silnikiem wysokopreznym”.

— Rozstawianie zespotu pompowego napedzanego silnikiem elektrycznym opisano takze w
rozdziale 8 ,Zespdt pompowy z napedem elektrycznym”.

— Poprawnie zainstalowa¢ zalecane zabezpieczenie(-a).

5.2 Eksploatacja na zewnatrz

Zespodt pompowy serii PT moze by¢ eksploatowany na zewnatrz.
Poza stosowaniem sie do ogdlnych instrukcji nalezy réwniez spetni¢ nastepujgce wymogi dodatkowe:

—  Wokot wilotu powietrza nalezy zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen, tak aby silnik mégt zasysac tyle
powietrza, ile jest niezbedne do jego pracy.

— Wokot wylotu gorgcego powietrza nalezy zapewni¢ wystarczajgca przestrzeh. Zachowaé co
najmniej 2 m (6,6 ft) odstepu.

— Unika¢ duzego zapylenia i miejsc, w ktérych moze dochodzi¢ do korozji lub eroziji.

— W przypadku napeddw elektrycznych: nie przekraczaé znamionowej klasy izolaciji i klasy
ochronnosci silnika.

— W przypadku silnika elektrycznego dostarczanego przez firme inng niz firma BBA Pumps nalezy
przestrzega¢ wytycznych dotgczonych do silnika.




5.3 Eksploatacja w pomieszczeniach
Poza stosowaniem sie do ogdlnych instrukcji nalezy réwniez spetni¢ nastepujgce wymogi dodatkowe:

— Upewnic sie, Zze obszar jest dostatecznie wentylowany.
— W przypadku wyposazenia w silnik wysokoprezny nalezy sie upewnic¢, Zze spaliny sg
odprowadzane na zewnatrz.

—  Wokot wilotu powietrza nalezy zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen, tak aby silnik mégt zasysac tyle

powietrza, ile jest niezbedne do jego pracy.

— Unika¢ wysokiej temperatury otoczenia i duzej wilgotnosci.

— Unika¢ duzego zapylenia i miejsc, w ktérych moze dochodzi¢ do korozji lub eroziji.

— W przypadku napedow elektrycznych: nie przekracza¢ znamionowej klasy izolacji i klasy
ochronnosci silnika.

— W przypadku silnika elektrycznego dostarczanego przez firme inng niz firma BBA Pumps nalezy
przestrzegaé wytycznych dotgczonych do silnika.

5.4 Ustawianie w obszarach potencjalnie zagrozonych zaptonem
lub wybuchem

Standardowy zespo6t pompowy nie nadaje sie do ustawiania w obszarach potencjalnie zagrozonych
zaptonem lub wybuchem. W niektérych przypadkach, po konsultacji z firmg BBA Pumps i
zastosowaniu zalecanych srodkéw, mozliwe jest uzyskanie od firmy BBA Pumps pisemnego
zezwolenia na stosowanie zespotu pompowego w okreslonych warunkach.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie wytycznych dotyczacych stosowania zespotéw pompowych w
obszarach potencjalnie zagrozonych zaptonem lub wybuchem moze skutkowaé
skrajnie niebezpiecznymi sytuacjami.

5.5 Woytyczne dotyczace instalacji rurowej — informacje ogdine
Instalacja rurowa musi by¢ zgodna z ponizszymi wytycznymi:

- Srednice i dtugo$¢ rur ssawnych i odprowadzajgcych, jak réwniez rur wszelkich komponentéw
dodatkowych, nalezy dobiera¢ w taki sposéb, aby cisnienie wlotowe przekraczato minimalng
dopuszczalng wartosé. Cisnienie robocze nie moze przekraczaé maksymalnej dopuszczalne;j
wartosci. Moc znamionowa zainstalowanego uktadu napedowego musi by¢ wystarczajgca.

- Srednice rur muszg byé co najmniej réwne wielko$ciom ztgczy pompy.

— Jezeli jest to mozliwe, przejscia miedzy rurami o réznych srednicach powinny by¢ wykonywane
pod katem okoto 8 stopni.

— Rura musi by¢ odpowiednio ustawiona wzgledem zigcza pompy.

— Podtaczenie kotnierzy rur do ztgczy pompy musi by¢ mozliwe bez narazania jakichkolwiek czesci
na nadmierne sity.

— W przypadku wibrac;ji i/lub goracych cieczy nalezy zainstalowac w rurach elementy rozprezne.

— Rury podeprze¢ bezposrednio z przodu zespotu pompowego. Zespdt pompowy nie moze
podtrzymywac ciezaru rur i fgcznikow.

— Zawory odcinajgce muszg byé zaworami, ktére umozliwiajg przeptyw w prostej linii — na przykfad

zaworami kulowymi. Srednica wewnetrzna zaworu odcinajgcego musi by¢ taka sama, jak $rednica

rury.

— Zawor odcinajgcy na przewodzie odprowadzajgcym nie moze by¢ wykorzystywany do
regulowania przeptywu. Zawor odcinajgcy moze by¢ wykorzystywany jedynie w celu uwolnienia
cisnienia z pompy.




— Jedliistnieje ryzyko, ze przeptyw wsteczny cieczy mogtby po zatrzymaniu pompy wywotac jej
obroty w przeciwnym kierunku, w instalacji rurowej nalezy zamontowac zawér zwrotny lub
odcinajacy.

— W instalacji rurowej nalezy zamontowac przyrzady pomiarowe do monitorowania w trakcie
eksploatac;ji.

— Olle jest to wymagane, to zespét pompy nalezy poditgczy¢ do odpowiedniego systemu
zabezpieczajgcego. Projektant instalacji jest zobowigzany do rozpatrzenia tej kwestii i podjecia
stosownej decyzji.

— Zaizolowaé lub ostoni¢ gorgce rury.

—  Przestrzegaé konkretnych wymogdéw dotyczacych rur ssawnych i odprowadzajgcych.

—  Przed uruchomieniem zespotu pompowego doktadnie wyczysci¢ wszystkie czesci, ktére majg
kontakt z ttoczong ciecza.

— Upewnic sie, ze pompa nigdy nie ttoczy w zamknietg rure; ta pompa jest pompg wyporows.

— Przed odtgczeniem przewodu odprowadzajgcego nalezy upewnic sie, ze nie znajduje sie on pod
ci$nieniem.

— Im pompa ma mniejszy opér na stronie odprowadzania, tym wiecej ciSnienia pozostaje w celu
przettoczenia wody.

— Upewnic sie, ze po stronie ssawnej pompy nie ma nadcisnienia (cisnienia wstepnego); w takich
sytuacjach moze powstawac napor o niebezpiecznych wartosciach, ktéry moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia pompy.

OSTRZEZENIE
A Projektant uwzgledniajacy w instalacji zesp6t pompowy jest odpowiedzialny za
poprawng instalacje zespotu pompowego.
Nieprzestrzeganie wytycznych grozi przecigzeniem zespotu pompowego i/lub
instalacji rurowej, co moze prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia zespotu
pompowego i/lub instalacji rurowej.
Ewentualny wyciek cieczy moze skutkowa¢ groznymi sytuacjami.




5.6 Rura ssawna

Rura ssawna musi spetnia¢ nastepujgce wymogi:

Zespdt pompowy nalezy ustawic jak najblizej lustra ttoczonej cieczy.

Rura musi by¢ mozliwie najkrétsza.

Rure musi by¢ ustawiona tak, aby wznosita sie w kierunku pompy — pozwoli to unikng¢
powstawania korkow powietrznych.

Rure uktadac w taki sposob, aby unikng¢ powstawania korkéw powietrznych.

Liczbe tukéw nalezy ograniczy¢ do niezbednego minimum.

tuki muszg miec jak najwiekszy promien.

Instalacja rurowa musi by¢ catkowicie hermetyczna.

W miejscach zmian srednicy rur nalezy stosowacé ztgczki zwezkowe mimosrodowe, aby zapobiec
gromadzeniu sie powietrza.
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— Jedli instalowany bedzie trdjnik, nalezy zastosowac taki, ktéry ma tuk na doptywie.

OSTRZEZENIE

A Jesli niezbedne jest wytworzenie cisnienia wstepnego, nalezy zasiegna¢ porady
firmy BBA Pumps. Zabrania si¢ wytwarzania wstepnego cisnienia bez pisemnej
zgody firmy BBA Pumps.




— Wi instalacji rurowej powstaje opor — tak, jak zostato to pokazane w tabeli ponizej. Nomogram do
obliczania oporu rur obowigzuje dla cieczy o lepkosci 1 ¢St (np. woda).
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A: Opér instalacji rurowej w metrach na 100 m rury:
B: Przeptyw objetosciowy

Wartosci pokazane na liniach wykresu sg srednicami rur w mm.




— Zastosowana armatura rowniez wykazuje swoj opor. W ponizszej tabeli podano wartosci oporu
armatury przeksztatcone na odpowiadajgce im diugosci prostej rury (rura ze stali gtadkiej).

Wewnetrzna Opor w obrebie:
srednica rury
Luki Tréjniki Zawory odcinajgce Zawory zwrotne
90° 45° Zasuwow | Kulowe
e
mm m m m m m m
100 2,5 1,5 6,7 0,7 34,0 8,5
150 3,7 2,25 10,0 1,1 51,0 12,7
200 5,0 3,0 13,5 1,4 68,0 17,0
Wewnetrzna Opor w obrebie:
srednica rury
Luki Trojniki Zawory odcinajace Zawory zwrotne
90° 45° Zasuwow |Kulowe
e
cal ft ft ft ft ft ft
3,94 8,20 4,92 22,0 2,30 112 27,9
5,90 121 7,38 32,8 3,61 167 41,7
7,87 16,4 9,84 443 4,59 223 55,8




Zalecana srednica rury ssawnej
Maksymalne natezenie przeptywu w rurze ssawnej = 4 m/s (13,28 ft/s)

m/godz. [ Amer. |PRZEP |2" 3" 4" 5" 6" 8" 10"

galony |LYW 50 75 100 125 150 200 250

(IIs)

7,2 31,7 2 1,02 0,45 0,25 0,16 0,11 0,06 0,04
14,4 63,4 4 2,04 0,91 0,51 0,33 0,23 0,13 0,08
21,6 95,1 6 3,06 1,36 0,76 0,49 0,34 0,19 0,12
28,8 126,8 |8 4,07 1,81 1,02 0,65 0,45 0,25 0,16
36 158,5 10 5,09 2,26 1,27 0,81 0,57 0,32 0.20
43,2 190,2 12 6,11 2,72 1,53 0,98 0,68 0,38 0,24
50,4 221,9 14 7,13 3,17 1,78 1,14 0,79 0,45 0,29
57,6 253,6 16 8,15 3,62 2,04 1,30 0,91 0,51 0,33
64,8 285,3 18 9,17 4,07 2,29 1,47 1,02 0,57 0,37
72 317 20 10,19 4,53 2,55 1,63 1,13 0,64 0,41
90 396,3 25 12,73 5,66 3,18 2,04 1,41 0,80 0,51
108 4755 |30 15,28 (6,79 3,82 2,44 1,70 0,95 0,61
144 634 40 20,37 |9,05 5,09 3,26 2,26 1,27 0,81
180 7925 |50 25,37 11,32 (6,37 4,07 2,83 1,59 1,02
216 951 60 30,56 13,58 7,64 4,89 3,40 1,91 1,22

Zastosowania do odwadniania
Pompa ttokowa, taka jak pompa serii PT jest zaprojektowana do odwadniania studni wierconych dla
obnizenia poziomu wéd gruntowych oraz do odwadniania drenazu.

To, co stanowi 0 szczegdlnym przystosowaniu tej pompy do powyzszych zastosowan do odwadniania
to zdolnos¢ do ttoczenia znacznych ilodci powietrza.

Gtéwne zastosowania do odwadniania, w ktérych pompa serii PT moze by¢ stosowana, i ich
charakterystyka zostaty przedstawione ponizej.

— Odwadnianie studni wierconych dla obnizenia poziomu wdd gruntowych (pionowe)
— Odwadnianie drenazu (poziome)




Odwadnianie studni wierconych dla obnizenia poziomu wéd gruntowych
Odwadnianie studni wierconych dla obnizenia poziomu wéd gruntowych jest wykorzystywane do
odwadniania rowow i wykopow.

llustracja obrazuje, jak wody gruntowe zachowujg sie po uruchomieniu uktadu do odwadniania rowu
wykopanego w podtozu.

—
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B. Rura czotowa V. Lustro wody
P. Lej depresyjny F. Filtr
G. Spadek hydrauliczny

Jak pokazano, lustro wody (poziom woéd gruntowych) formuje lej depresyjny do momentu, az filtr
zacznie zasysacé powietrze (ta linia jest okre$lana mianem spadku hydraulicznego). Gdy filtr zasysa
powietrze, préznia w filtrze spada, ograniczajgc predkos¢ tworzenia sie leja do momentu, az
osiggnieta zostaje stabilizacja na okreslonym poziomie.

Rozmiar i ksztatlt leja oraz zasieg wptywu filtra (tj. promien jego oddziatywania) zalezg takze od
wartosci K (przepuszczalno$¢) dla podtoza.

Zamiast umieszczac filtr po jednej stronie, mozna umiescic filtry po obu stronach wykopu/rowu. Zaletg
takiego rozwigzania jest mozliwo$¢ zastosowania krotszych filtrow. Lej depresyjny kazdego z filtrow
ma wtedy mniejszg objetos¢, co moze takze wptyngé na zmniejszenie ilosci wody, ktéra musi zostac
wyttoczona.

Istotnym jest, aby filtry byty umieszczone na odpowiedniej gtebokosci. W przeciwnym wypadku — gdy
filtr zasysa powietrze zbyt szybko — moze to spowodowac nasigkniecie gruntu w niektérych
obszarach wykopu/rowu. Nie jest to w zaden sposéb zwigzane z poprawnym funkcjonowaniem
pompy, ale raczej instalacjg uktadu odwadniajgcego.




— W przypadku odwadniania studni wierconych dla obnizenia poziomu wéd gruntowych, nalezy sie
upewni¢, ze wszystkie filtry sg na tej samej wysokosci. Filtr, ktory jest umieszczony zbyt wysoko,
moze pozwoli¢ pompie na zasysanie zbednego powietrza.

B. Rura czotowa F. Filtr
P. Lej depresyjny V. Lustro wody
W. Wymywanie




Istotnym jest, aby potaczenie pompy z rurg czotowg znajdowato sie tak blisko srodka ukfadu, jak to
tylko mozliwe. Rezultatem tego bedzie najlepsze z mozliwych wytwarzanie prézni w rurze czotowe;j.
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Uktady odwadniajgce z filtrami w wykopach fundamentowych muszg by¢ czesto rozmieszczane wokéot
wykopu fundamentowego (w ksztatcie litery U). W takiej konfiguracji filtry sg najczesciej
rozmieszczane co dwa metry (6,6 ft). Uktad odwadniajgcy musi by¢ ,otwarty” po jednej stronie, aby
umozliwi¢ dostep do wykopu fundamentowego.

Filtry w wykopie fundamentowym muszg by¢ umieszczane gtebiej, niz w przypadku odwadnia
wykopow/rowow.

Przyczyna tego jest fakt, ze spadki hydrauliczne muszg by¢ ,mniej strome”, aby obejmowaty swoim
zasiegiem obszar pod dnem wykopu fundamentowego.

Ztgcze pompy dla takiego zastosowania odwadniajgcego powinno takze by¢é umieszczone najblize;,
jak to tylko mozliwe srodka rury czotowe;.
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F. Filtr P. Pompa

R. Pierscien gtéwny D. Wykop
fundamentowy

E. Dostep do placu
budowy




Odwadnianie drenazu

Odwadnianie drenazu to relatywnie szybka i tania technika odwadniania. Po odpowiednim
zainstalowaniu i wypetnieniu zasypka, uktad ten mozna stosowac takze w wielu innych sytuacjach.

Wymagana wydajnosé pompy okresla diugo$¢ drenazu.

Poniewaz drenaz moze by¢ umieszczony nieopodal lub tuz ponizej wykopu/rowu, wymagana
wysoko$¢ wynoszenia jest ograniczona do minimum. Nalezy jednak pamietac o kilku waznych
kwestiach: drenaz musi by¢ na koncach odpowiednio uszczelniony, a przestrzen wokot niego musi by¢
ostroznie wypetniona zasypka w postaci zwiru filtracyjnego lub piasku gruboziarnistego.

L. Poziom gruntu B. Wykop
fundamentowy
K. Warstwa gliny S. Warstwa o niskiej

przepuszczalnoci

G. Spadek hydrauliczny Z. Piach

F. Zwir lub piasek
gruboziarnisty

Z/G. Piach/zwir

D. Drenaz




Jezeli do pompy ttokowej podtgczona jest wigeksza liczba drenazy, zaleca sie zainstalowanie pomiedzy
drenazem, a pompg uktadu kontrolujgcego przeptyw. Jezeli drenaz oddaje znaczne ilosci powietrza,
jest on zamykany mechanicznie, aby w pozostatych drenazach utrzymywana byta préznia.

Regulacja prézni na przewodzie ssawnym

Jezeli konieczne jest obnizenie prézni na rurze czotowej, mozna tego dokonac¢ poprzez niewielkg
regulacje zaworu wyptywowego pompy. Spowoduje to niewielki wyciek powietrza na oddzielaczu
kamieni, co z kolei wptynie na niewielkie obnizenie prézni w rurze czotowe;.

NS

Odkrecenie ztgczki spowoduje wiekszy uptyw powietrza z zaworu regulatora prozni.




Blokowanie

Jezeli istnieje wysokie ryzyko odtgczenia przewodow przez
nieupowaznione osoby postronne, ztgcza przewodéw muszg
zostac zablokowane. W uchwytach znajdujg sie otwory do
wprowadzenia zawleczek.

Jezeli ich nie ma, wokot uchwytéw nalezy umiescié tasmy, aby
uniemozliwi¢ ich uniesienie.

5.7 Linia odprowadzania

Projektant instalacji jest odpowiedzialny za uwzglednienie niezbednych $rodkéw bezpieczenstwa,
takich jak zabezpieczenie przed nadcisnieniem.

Aby zapobiec stratom w rurach, nalezy ograniczy¢ liczbe tukéw do niezbednego minimum.

Jesli linia odprowadzania jest dtuga lub jesli w linii odprowadzania bezposrednio za pompg
zastosowano zawor zwrotny, nalezy zainstalowac przewdd obejsciowy wyposazony w zawér
odcinajgcy. Przewdd obejsciowy nalezy podtaczy¢ do rury ssawnej lub punktu ssania.

OSTRZEZENIE
A Nalezy uniemozliwi¢ nagte zamkniecie przewodu odprowadzania, ktére mogtoby

spowodowacé uderzenie wodne.

W przypadku ryzyka wystgpienia uderzenia wodnego na w linii odprowadzania nalezy
zainstalowac obejscie, akumulator lub ci$nieniowy zawor bezpieczehstwa.

Upewni¢ sig, ze linia odprowadzania jest mozliwie najkrotsza.

Upewni¢ sie, ze linia odprowadzania ma odpowiednig $rednice, aby nie byta Zrédtem
niepotrzebnych strat cisnienia.

Unikac stosowania po stronie ttocznej ptaskich, zdatnych do zwijania wezy. Zwieksza to ryzyko
zaginania, co prowadzi do wzrostu ci$nienia. Takie weze stwarzajg takze niebezpieczenstwo ich
sptaszczenia w czasie prac na placu budowy.

Gdy do przewodu spustowego poditgczonych jest wiele pomp, nalezy sie upewni¢, ze
zainstalowane sg zawory zwrotne; jest to niezbedne, aby zapobiec powrotowi wody poprzez
pompe na plac budowy w razie awarii pompy.

Upewnic¢ sig, ze pompa nigdy nie ttoczy w zamknietg rure; poniewaz ta pompa jest pompg
wyporowa, takie sytuacje mogg spowodowaé wytworzenie niebezpiecznego cisnienia w
przewodzie ttocznym.

Przed odtgczeniem przewodu ttocznego nalezy sie upewnic, ze cisnienie zostato uwolnione z linii
odprowadzania.




— Jezeli jest to zaplanowane lub wymagane, w punkcie odprowadzania wody nalezy korzysta¢ z
kolektora piachu, jednostki odpowietrzajgcej i/lub przeptywomierza.

— Nalezy sie upewni¢, ze obowigzujgce regulacje w zakresie odprowadzania wody sg znane.
— Upewni¢ sig, ze maksymalne cisnienie w ukfadzie nie przekracza wartosci 3 bar (43,5 psi).




6 Pompa — informacje ogéine

6.1 Przygotowanie do uruchomienia zespotu pompowego

Pompy serii PT sg pompami ttokowymi samozasysajgcymi z glowicami ttokow uszczelnianymi skoéra.
Gdy uszczelnienie gtowic ttokdw jest mokre, rozszerza sie na tuleje cylindra, dzieki czemu pompa
moze wytwarzac proznie. Dlatego korpus pompy musi by¢ wypetniony woda.

Aby napetni¢ korpus pompy wodg:

Zdja¢ goérng pokrywe z oddzielacza kamieni.

Napetni¢ oddzielacz kamieni wodg.

Zamknac¢ pokrywe.

Przytgcze odprowadzania stuzy do napetniania korpusu zaworu wodg.

hob=

6.2 Pierwsze przekazanie do eksploataciji

Zespot pompowy jest dostarczany z fabryki bez zamontowanych korkéw spustowych. Ma to na celu
zapobiezenie prawdopodobnym uszkodzeniom spowodowanym podczas transportu przez
zamarzajgce resztki wody. Korki spustowe muszg zosta¢ zamontowane przed pierwszym
przekazaniem do eksploatacji (patrz naklejka na zespole pompowym).
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6.3 Przygotowanie do rozruchu

1. Skontrolowaé poziom oleju w pompie i silniku.

2. Jezeli ma to zastosowanie, nalezy sprawdzi¢ czy pompa zostata wstepnie rozgrzana do
odpowiedniej temperatury (koniecznos¢ wstepnego rozgrzania pompy jest uwarunkowana
charakterem ttoczonej cieczy i warunkami panujgcymi w otoczeniu).

3. Calkowicie otworzy¢ odcinajgce zawory ssawne i odprowadzajgce.

4. Jesli zastosowano przewdd obejsciowy, nalezy otworzy¢ jego zawér odcinajacy.

5. W przypadku zespotu pompowego bez obudowy skontrolowaé poprawnos¢ umiejscowienia kratek
zabezpieczajgcych nad ttoczyskami (zob. 1.2 ,Budowa zespotu pompowego”).

6. W przypadku pompy z napedem elektrycznym sprawdzic, czy kierunek obrotéw pompy jest
zgodny z kierunkiem obrotow silnika elektrycznego.

7. Sprawdzi¢, czy wszystkie korki spustowe i pokrywy sg na miejscach.




6.4 Rozruch

Przed uruchomieniem pompa musi by¢ wytgczona.

OSTRZEZENIE
A Pompa ttokowa jest pompa wyporowa. Dlatego nalezy sie upewni¢, ze ciSnienie

powstate w pompie podczas rozruchu bedzie mogto sie uwolni¢ poprzez instalacje
rurowa. Jezeli ci$nienie nie bedzie mogto zostaé uwolnione z pompy, moze dojs¢ do
sytuacji niebezpiecznych, rezultatem ktérych moze potencjalnie by¢é wybuch w
pompie lub instalacji rurowej.

Jezeli cisnienie w instalacji rurowej jest wysokie, nalezy sie upewni¢, ze podczas
rozruchu dostepny jest przewdd obejsciowy.

Jezeli po stronie odprowadzania pompy uzywany jest plaski, zdatny do zwijania
waz, nalezy sie upewnic¢, ze waz nie jest zapetlony, co mogtoby doprowadzi¢ do
wzrostu cisnienia.

Adnotacja
Zaleca sie, aby przed podtgczeniem wezy i rozpoczeciem odwaniania silnik wysokoprezny pracowat
krotko (5 minut), az do momentu osiggniecia temperatury roboczej.

1.
2.
3.

4.

Uruchomi¢ silnik elektryczny/spalinowy pompy.

Jezeli pompa jest sucha, korpus pompy musi najpierw zosta¢ napetniony woda.

W przypadku przewodu obejsciowego nalezy zamkng¢ jego zawor odcinajacy, kiedy cisnienie w
pompie odpowiednio wzro$nie.

Sprawdzi¢, czy pompa ttokowa wytwarza proznie (ij. zasysa ciecz).

OSTRZEZENIE
A Jesli w trakcie rozruchu wystepuja drgania, nalezy natychmiast zatrzymaé¢ pompe i
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wyeliminowacé ich przyczyne przed ponownym uruchomieniem.

Sprawdzi¢ predkos¢ obrotowg pompy.

Sprawdzi¢ przewody ttoczne i ssawne pod katem wyciekéw.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania pompy.

Sprawdzi¢ szczeliwo dtawika pod kgtem obecnosci kropel. Nalezy przeprowadzi¢ regulacje, aby
jedna kropla wody $ciekata co pie¢ sekund. Poluzowa¢ nieco szczeliwo dtawika, jezeli krople
Sciekajg wolniej i zacisngc¢ nieco, jezeli krople Sciekajg szybcie;.

NIEBEZPIECZENSTWO

Pompa nie moze tloczy¢é w kierunku zamknietego zaworu odcinajacego! W
przeciwnym wypadku zachodzi zagrozenie wybuchem w pompie lub instalacji
rurowej.




OSTRZEZENIE
A Odwadnianie bedzie mialo wptyw na otoczenie na obszarze, z ktérego czerpana jest

woda gruntowa.

Podczas czerpania wody gruntowej dochodzi do osiadania gruntu. Moze
powodowac¢ to ciasniejsze upakowanie ziaren piasku, co bedzie miato wptyw na
grunt. To z kolei moze powodowa¢ pekanie scian budynkéw i instalacji rurowych.
Rezultatem moze by¢ takze gnicie drewnianych pali fundamentowych, jezeli woda
gruntowa jest utrzymywana na niskim poziomie przez diuzszy okres.

Przed uruchomieniem uktadu odwadniajacego nalezy sie upewni¢, ze plan
odwadniania zostal poprawnie przygotowany, a wptyw na otoczenie zostat jasno
okreslony.

6.5 Monitorowanie w trakcie eksploataciji

1.

W trakcie eksploatacji pompe nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem prawidtowego dziatania,
ptynnej pracy bez drgan, nietypowych dzwiekdw i przeciekdw.

2. Jezeli pompa pracowata przez dtugi czas, nie ttoczgc wody, korpus pompy musi zostaé
napetniony wodg, poniewaz uszczelniania gtowic ttokéw kurczg sie po dtuzszej pracy na sucho.
Po napetnieniu korpusu pompy wodg uszczelnienia gtowic ttokdw ponownie powoli napuchng, co
spowoduje, ze wejdg w kontakt ze Scianami cylindrow.

3. Sprawdzi¢ szczeliwo dtawika pod kgtem obecnosci kropel; nalezy przeprowadzi¢ regulacje, aby
jedna kropla wody $ciekata co pie¢ sekund. Poluzowa¢ nieco szczeliwo dtawika, jezeli krople
Sciekajg wolniej i zacisngé nieco, jezeli krople $ciekajg szybcie;j.

4. Maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia wynosi 40°C (104°F). Temperatura tozysk nie
moze przekracza¢ 110°C (230°F).

Adnotacja

Eksploatacja przy wyzszych temperaturach jest dozwolona wytacznie po konsultacji z

dostawca.

OSTRZEZENIE
A W przypadku awarii lub nieprawidlowego dziatania nalezy zatrzyma¢ pompe.

Okresli¢ i wyeliminowa¢ przyczyne przed ponownym uruchomieniem pompy.

6.6 Wylaczanie

1.

2.
3.

Wytgczy¢ elektryczny silnik napedowy. Obserwowaé, czy pompa zatrzymuje sie stopniowo i
ptynnie.

Przed wytgczeniem pompy nalezy sprawdzi¢, czy ma to wptyw na system odwadniajacy.
Zamkngc¢ zawor odcinajgcy (jezeli jest zamontowany).

OSTRZEZENIE
A Jesli zachodzi ryzyko zamarzania, nalezy catkowicie oprézni¢ pompe. Jesli

zainstalowano mise sciekowa, oproznic ja z cieczy.




6.7 Oproéznianie pompy w przypadku ryzyka zamarzania

Jesli istnieje ryzyko zamarzania, pompe ttoczaca ciecz podatng na zamarzanie nalezy opréznié (po
zatrzymaniu).

1. Umiesci¢ misy sciekowe pod punktami spustowymi.
2. Otworzy¢ zawory spustowe i zdjg¢ z pompy niezbedne pokrywy spustowe, aby catkowicie jg
oproznic.

OSTRZEZENIE
A Upewni¢ sie, ze cala odprowadzana ciecz jest gromadzona w odpowiedni sposob i
usuwana zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie pozwalaé¢, aby woda po prostu sciekata na podtoze, poniewaz grozi to
powstawaniem sliskich plam.




—_

Odprowadzi¢ wode.

Wigczy¢é pompe na okoto pie¢ minut, aby usung¢ wode z
zaworow ssawnych i odprowadzajgcych.

Oproézni¢ mise sciekowg zespotu pompowego przez pokrywy
spustowe.

Zatozy¢ na dolnej misie pokrywy spustowe.




7  Zespot pompowy z silnikiem wysokopreznym
7.1 Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

A Stosowa¢ wyltacznie paliwa do silnikéw wysokopreznych, ktére odpowiadaja co
najmniej specyfikacji normy europejskiej EN 590 lub podobnych norm (zawsze
sprawdza¢ oryginalng instrukcje obstugi silnika). Uzycie paliwa, ktére nie
odpowiada powyzszym specyfikacjom, moze spowodowa¢ uszkodzenie silnika.

— Nigdy nie uruchamia¢ silnika w zamknietych przestrzeniach.

— Nalezy zapewni¢ odpowiednie gazoszczelne odprowadzanie spalin.

— Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

— Nigdy nie napetnia¢ zbiornika paliwa w czasie pracy silnika.

— Osoby znajdujgce sie w poblizu pracujgcego silnika powinny nosi¢ ochronniki stuchu.

NIEBEZPIECZENSTWO

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Tlenek wegla jest bezbarwnym, bezwonnym i
zabojczym gazem, ktory — w przypadku dostania sie do drég oddechowych —
prowadzi do niedotlenienia, a w konsekwencji do uduszenia. Silne zatrucie tlenkiem
wegla grozi uszkodzeniem mézgu lub $miercia.

7.2 Potaczenia — informacje ogélne

Jezeli eksploatowany jest zespdt pompowy z silnikiem spalinowym, nalezy zapoznac sie z instrukcjg
obstugi dostarczong przez producenta silnika (patrz www.bbapumps.pl). W razie braku niniejszej
instrukcji nalezy sie niezwtocznie skontaktowac¢ z firmg BBA Pumps.

Ponizsze informacje zastepuja wszelkie sprzeczne informacje zamieszczone w instrukgciji silnika
spalinowego.

— Przestrzegaé¢ wszystkich obowigzujgcych instrukcji bezpieczenstwa.
— Uktad rozruchowy musi sie samoistnie roztgczaé z chwilg uruchomienia silnika.
— Nie wolno zmienia¢ minimalnej ani maksymalnej predko$ci obrotowej silnika ustawionej przez
firme BBA Pumps.
— Przed uruchomieniem sprawdzi¢:
e poziom oleju w silniku i pompie
e poziom paliwa w zbiorniku
e przewody paliwowe pod katem
przeciekéw
zewnetrzny zbiornik paliwa
czy uziemnik jest wtgczony (PT200)




7.3 panel sterowania firmy Hatz dla PTclassic i PT130

Zespoty pompowe PTclassic i PT130 sg wyposazone w standardowy panel sterowania firmy Hatz.

Licznik godzin

Przetgcznik kluczykowy

Lampka ostrzegawcza ci$nienia oleju
Lampka ostrzegawcza natadowania
akumulatora

Pob=

Przetgcznik kluczykowy ma trzy potozenia:

— Potozenie (1): Umiesci¢ kluczyk zaptonu w przetgczniku
kluczykowym.

Zespdbt pompowy jest wytgczony.

— Polozenie (2): Obrocic przetacznik kluczykowy poza
potozenie (2), aby uruchomi¢ zespét pompowy. W czasie
pracy przetacznik kluczykowy znajduje sie w potozeniu (2).

— Potozenie (3): Obrdci¢ przetacznik kluczykowy do potozenia
(3), aby uruchomi¢ zespét pompowy.

Po powrocie do potozenia (1) kluczyk zaptonu mozna wyjaé
z wytgcznika kluczykowego.
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7.4 Panel sterowania LC10 dla PT150

Zespot pompowy PT150 jest wyposazony w panel sterowania LC10.

—_

Dioda LED akumulatora (zielona)

2. Dioda LED poziomu wypetnienia filtra
czgstek statych w 50% LED (zé6tta)

3. Dioda LED zatrzymania (czerwona)

4. Dioda LED poziomu wypetnienia filtra
czgstek statych w 100% LED (zétta)

5. Przetgcznik kluczykowy

6. Licznik godzin

Przetgcznik kluczykowy ma dwa potfozenia:

— Potozenie (1): Umiesci¢ kluczyk zaptonu w przetgczniku
kluczykowym.
Zespot pompowy jest wytgczony.

— Polozenie (2): Obrdcic przetacznik kluczykowy poza
potozenie (2), aby uruchomié zespdt pompowy. W czasie
pracy przetgcznik kluczykowy znajduje sie w potozeniu (2).




7.5 Panel sterowania LC30 dla PT200

Zespot pompowy PT200 jest wyposazony w panel sterowania LC30.

Wyswietlacz LCD

Dioda LED automatycznego oczekiwania
(zielona)

Dioda LED $wiecy zarowej (z6tta)

Dioda LED zatrzymania (czerwona)
Dioda LED ostrzegawcza (zielona)
Przycisk zmiany predkosci silnika
Przetgcznik kluczykowy

Nie dotyczy

Nie dotyczy
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— Jesli dioda LED swiecy zarowej (z6#ta) sie swieci, system jest wstepnie rozgrzewany. Kiedy dioda
LED zgasnie, mozna bedzie uruchomic silnik.

— Jesli dioda LED zatrzymania (czerwona) sie swieci, system ECU zatrzymat silnik z powodu awarii.

— Jesdli dioda LED ostrzegawcza (zétta) sie swieci, system ECU wydat ostrzezenie.

Przetgcznik kluczykowy ma trzy funkcje: \\
)
— Potozenie (1): Umiesci¢ kluczyk zaptonu w przetgczniku >
kluczykowym.
Zespot pompowy jest wytgczony. —_—

— Polozenie (2): Obrocic przetacznik kluczykowy poza
potozenie (2), aby uruchomi¢ zesp6t pompowy. W czasie

pracy przetacznik kluczykowy znajduje sie w potozeniu (2). & @)‘—2

— Potozenie (3): Nie dotyczy. \ \

j
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W zaleznosci od konfiguracji jednostki sterujacej
na ekranie LED wyswietlane bedg rézne
wskazniki.

1.

Przycisk wyboru wskaznikow analogowych
(cztery strony wskaznikow analogowych,
razem 16).

Przycisk wyboru wskaznikéw cyfrowych
(cztery strony wskaznikéw cyfrowych, razem
16).

Przycisk wyboru kilku wskaznikow
analogowych (przeskakiwanie miedzy
wszystkimi dostepnymi wskaznikami
analogowymi).

Przycisk wyboru strony aktywnych alarmow.
Wyswietla wszystkie aktywne sygnaty
alarmowe wraz z opisami.

Przycisk konfiguracji wskaznikéw.
Konfiguruje parametry wyswietlane na
stronach wskaznikow.

Adnotacja
Szczegoétowy instrukcje obstugi ekranu LCD mozna pobraé pod adresem
www.bbapumps.com/Icd.

7.6 Rozruch
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Sprawdzi¢ typ pompy (tabliczka znamionowa) i parametry zespotu pompowego, takie jak:
predkos¢, cisnienie robocze, pobdr mocy, temperatura robocza, kierunek obrotow itp.
Sprawdzic, czy zespdt pompowy zostat ustawiony zgodnie z instrukcjg. Zwrdci¢ szczegdlng
uwage na obszar wokdt zespotu pompowego. Upewnic sie, ze zespdt pompowy moze zasysac
wystarczajgcg ilos¢ Swiezego powietrza.

Sprawdzi¢, czy zalecane srodki ochrony sg na miejscu.

Podigczy¢ rury (patrz rozdziat 5 ,Instalacja zespotu pompowego”).

Napetni¢ pompe (patrz rozdziat 6 ,Zespdt pompowy — informacje ogoline”).

Wykona¢ ogolne czynnosci zwigzane z uruchamianiem pompy (zob. rozdziat 6 ,Zespo6t pompowy
— informacje ogolne”).

Przeprowadzi¢ codzienng konserwacje.

Skontrolowaé, czy w zbiorniku paliwa znajduje sie wystarczajgca ilo$¢ paliwa.

Tylko PT150: Jezeli to konieczne,
odpowietrzy¢ uktad paliwowy, naciskajgc
przycisk na samozasysajgcej elektryczne;j
pompie paliwowej, az pompa przestanie
tyka¢. (Kiedy samozasysajgca pompa
paliwowa przestanie tykac¢, system paliwowy
bedzie w petni pod cisnieniem).




10.

11.

12.

13.

14.

15.

Tylko PT200: Wigczy¢ uziemnik,
przestawiajgc dzwignie do potozenia (2).

Wykona¢ czynnosci opisane w instrukcji
obstugi dostarczonej przez dostawce silnika
(patrz www.bbapumps.pl).

Ustawi¢ przetgcznik na panelu sterowania w
potozeniu (2).

Sprawdzi¢, czy oba prézniomierze na
oddzielaczu kamieni pokazujg taki sam
odczyt. Jezeli wskazania sie r6znig, krata w
oddzielaczu kamieni musi zostac
wyczyszczona.

Przed podtgczeniem pompy do uktadu
odwadniajgcego pracuijacy silnik pozostawi¢
na pie¢ minut.

Jezeli silnik sie nie uruchamia, nacisngc¢ i
przytrzymac czerwony uchwyt na
zabezpieczeniu cisnienia oleju. Uruchomic
silnik i zwolni¢ uchwyt, gdy silnik pracuje.

Adnotacja
Nie dotyczy PT200.




7.7 Wylaczanie

Informacje ogélne

1. Dotyczy tylko modeli PTclassic i PT130:
pociggngc¢ za linke mechanizmu
zatrzymania, aby wytgczy¢ silnik; patrz
ilustracja.

2. Ustawi¢ przetgcznik kluczykowy na panelu
sterowania w potozeniu (1). W przypadku
PTclassic i PT130 przetgcznik kluczowy
musi by¢ ustawiony w potozeniu (3).

3. Obserwowac, czy instalacja zatrzymuje sie
stopniowo i ptynnie.

4. Woykonac¢ ogdlne czynnosci zwigzane z
wylgczaniem pompy (zob. rozdziat 6 ,Zespot
pompowy — informacje ogdlne”).

5. Wykona¢ czynnosci opisane w instrukgciji
obstugi dostarczonej przez dostawce silnika
(patrz www.bbapumps.pl).

Automatyczne wylaczanie elektryczne
Urzgdzenie wyposazone w te opcje mozna rozpoznac¢ po krotkotrwatym zapaleniu sie lampek
kontrolnych, kiedy przetgcznik jest przestawiany w potozeniu (2).

Wazne!

Jezeli silnik wytagcza sie natychmiast po tym, jak zostat uruchomiony lub wytgcza sie w czasie pracy,
moze to oznaczac¢ ze zabezpieczenie odpowiada na dziatanie jednego z elementéw kontrolujgcych
opcje automatycznego wytgczania. Sytuacje te mozna zidentyfikowac na podstawie zapalonej lampki
kontrolnej na panelu sterowania.

Po wytgczeniu silnika lampka kontrolna bedzie palita sie jeszcze przez okoto 12 sekund.

Wtedy ukfad elektryczny wytgczy sie automatycznie.

Gdy przetgcznik zostanie przestawiony do potozenia (1), a nastepnie ponownie i niezwlocznie do
potozenia (2), lampka kontrolna zapali sie ponownie.

Przed prébg ponownego uruchomienia nalezy najpierw ustali¢, co jest przyczyng problemu (patrz
rozdziat 10 ,Tabela rozwigzywania problemow”).

Lampka kontrolna gasnie przy kolejnym uruchomieniu silnika.

Adnotacja
Nie nalezy bezkrytycznie przyjmowac¢ faktu, ze uktad automatycznego wytaczenia silnika
zadziatal; poziom oleju nalezy kontrolowaé¢ co 8—15 godzin eksploataciji.




Pompy z serii PT

Uziemnik
Tylko PT200: Wigczy¢ uziemnik, przestawiajgc
dzwignie do potozenia (1).

Zespot pompowy z silnikiem 2012
wysokopreznym
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8 Zespot pompowy z napedem elektrycznym

8.1 Instrukcje bezpieczenstwa

Przed podtagczeniem silnika elektrycznego do sieci zasilajgcej nalezy sprawdzi¢ obowigzujgce zasady
dostawcy energii oraz tres¢ normy EN 60204-1.

Instalacja elektryczna musi by¢ wyposazona w zabezpieczenia gwarantujgce mozliwo$¢ bezpiecznego
prowadzenia prac przy instalacji w sposéb ciggty i nieprzerwany.

Przed uruchomieniem pompy elektrycznej nalezy jg zala¢ ciecza.

Prace przy instalacji wolno przeprowadzac¢ wytgcznie wtedy, kiedy jest on catkowicie odtgczony od
zasilania prgdem elektrycznym. Instalacje nalezy zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
uruchomieniem.

NIEBEZPIECZENSTWO

Urzadzenia elektryczne, zaciski potaczeniowe i elementy uktadu sterowania moga
sie znajdowaé pod napieciem nawet po wylaczeniu. Ich dotkniecie moze skutkowaé
$miercia, powaznymi obrazeniami ciata lub trwatymi uszkodzeniami mienia.

OSTRZEZENIE

A Pracodawca musi zadba¢ o uwzglednienie srodkéw ochrony zespotu pompowego
(takich jak zabezpieczenie przed nadmiernym poborem pradu) i zwigzanych z nimi
funkcji (takich jak wytaczanie pompy) w obwodzie ochronnym.




8.2 Potaczenia — informacje ogéine

— Nalezy przedsiewzig¢ wszelkie srodki niezbedne do zabezpieczenia potgczen elektrycznych i kabli
przed uszkodzeniem.

— Nalezy uprzednio sprawdzi¢ napiecie i czestotliwos¢ - parametry te muszg odpowiadaé
specyfikacjom silnika elektrycznego.
Dane te sg uwzglednione na tabliczce znamionowe;j silnika elektrycznego.

— Zabrania sie uzytkowania silnika elektrycznego bez przetgcznika zabezpieczenia
przecigzeniowego.

—  Wykona¢ uziemienie zespotu pompowego.

— Sprawdzi¢, czy potgczenie silnika elektrycznego odpowiada napieciu sieci zasilajgcej. Patrz
tabliczka znamionowa silnika elektrycznego. Sprawdzi¢ potgczenia w skrzynce zaciskowej za
panelem sterowania.

—  Sprawdzi¢ kierunek obrotéw pompy.

8.3 Potaczenie elektryczne

Silniki elektryczne o mocy do 3 kW (4 KM)

Na tabliczce znamionowej podano wartos¢ 230 V/400 V.

Oznacza to, ze napiecie uzwojenia silnika elektrycznego nie moze przekroczy¢ 230 V. Wartos¢ 400 V
oznacza napiecie miedzy fazami. 3x400 V oznacza zasilanie trojfazowe. Oznacza to, ze silnik musi
by¢ podtaczony w konfiguracji GWIAZDA.

Silniki elektryczne o mocy 3 kW (4 KM) lub wiekszej

Na tabliczce znamionowej podano wartos¢ 400 V/690 V.

Oznacza to, ze napiecie uzwojenia silnika elektrycznego nie moze przekroczy¢ 400 V. Poniewaz
napiecie maksymalne wynosi 400 V, taki silnik elektryczny nalezy podtgczyé w konfiguracji TROJKAT.




8.4 Panel sterowania

Jesli pompa PT jest dostarczana z przetgcznikiem gwiazda-tréjkat, dostepne sg trzy potozenia:
neutralne, gwiazda (1) i tréjkat (2).

Wskaznik rotacji fazy jest zamontowany na szafce rozdzielczej uktadu gwiazda/tréjkat. Jezeli kierunek
rotacji fazy jest nieprawidtowy, wskaznik rotacji fazy bedzie sie Swiecit; kiedy faza i kierunek obrotéw
sg poprawne, wskaznik bedzie zgaszony.




OSTRZEZENIE

A Przestawienie przetgcznika zbyt wolno spowoduje uruchomienie zabezpieczenia
termicznego silnika elektrycznego. Przelgcznik nalezy przestawi¢ w potozenie
neutralne i wiagczy¢é ponownie.

8.5 Zabezpieczenia
Zespot pompowy nalezy zabezpiecza¢ za pomocg zalecanych i niezbednych srodkéw ochrony.
Mozliwe srodki ochrony moga by¢ oparte na:

— temperatura

— nadcisnienie

— podcisnienie

— kierunek obrotu
— poziom oleju

—  przecigzenie

- itd.

Zabrania sie eksploatowania silnika elektrycznego bez wytgcznika silnikowego.

Aby chroni¢ silnik elektryczny przed przecigzeniem, nalezy zainstalowac zabezpieczenie termiczne lub
termiczno-magnetyczne silnika.

W celu ustawienia zabezpieczenia nalezy uzy¢ wartosci znamionowych mocy silnika elektrycznego.

8.6 Silniki elektryczne

Pozwolenie na eksploatacje zespotu pompowego w obszarach wysokiego ryzyka mozna uzyskaé¢ od
firmy BBA Pumps.
Przykfady sytuacji wigzgcych sie z duzym ryzykiem to:

— tloczenie bardzo tatwopalnych cieczy
— zapylone otoczenie
— obszary, w poblizu ktérych wystepujg gazy wybuchowe

Kategorie zagrozenia okres$la sie na podstawie dyrektywy ATEX. Bardzo wazne jest dobranie
wlasciwego zespotu pompowego do takich sytuaciji.

Przedsiewzig¢ srodki niezbedne do zabezpieczenia potgczen elektrycznych i kabli przed
uszkodzeniem.

Napiecie i czestotliwos¢ nalezy ustali¢ z wyprzedzeniem — parametry te muszg odpowiadac
specyfikacjom konfiguracji uzwojenia silnika elektrycznego.
Dane te sg uwzglednione na tabliczce znamionowej silnika elektrycznego.

W przypadku silnikow elektrycznych w wykonaniu przeciwwybuchowym dane z tabliczki znamionowej
muszg odpowiadac klasie temperaturowej palnego/wybuchowego gazu/cieczy.

Odtacznik
Aby bezpiecznie wykonywac prace przy zespole pompowym, odtgcznik musi zosta¢ umieszczony
mozliwie najblizej zespotu pompowego, w bezposrednim polu widzenia technika.




Zaleca sie réwniez zainstalowanie wytgcznika typu ELCB. Instalacje nalezy zabezpieczy¢ przed
niezamierzonym uruchomieniem. Urzadzenia przetgczajgce muszg byé zgodne z obowigzujgcymi
przepisami.

8.7 Oddanie do eksploatacji

W celu oddania do eksploatacji zespotu pompowego z napedem elektrycznym nalezy wykonac¢
nastepujgce kroki:

— Sprawdzi¢ typ pompy (tabliczka znamionowa) i parametry zespotu pompowego, takie jak:
predkos¢, cisnienie robocze, pobdr mocy, temperatura robocza, kierunek obrotéw itp.

— Sprawdzi¢, czy instalacja elektryczna zostata wykonana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Nalezy tez sprawdzi¢, czy przedsiewzieto srodki wymagane do catkowitego wyeliminowania
zagrozenia dla uzytkownika.

— Sprawdzi¢, czy potgczenie silnika elektrycznego odpowiada napieciu sieci zasilajgce;.

— Sprawdzi¢ ustawienie zabezpieczenia silnika elektrycznego.

— Podtagczy¢ rury ssawne i odprowadzania.

— Napetni¢ pompe woda.

8.8 Sprawdzanie kierunku obrotéw

OSTRZEZENIE
A Ten test moze by¢ przeprowadzany tylko przez odpowiednio przeszkolonych
upowaznionych pracownikoéw.

Sprawdzi¢, czy kierunek obrotéw silnika elektrycznego odpowiada kierunkowi obrotéw pompy.

W celu sprawdzenia kierunku obrotow nalezy na krotko wigczy¢ silnik elektryczny. Nie wolno
dopuscic, aby silnik elektryczny osiggnat nominalng predkosé robocza.

Jezeli kierunek obrotow jest niepoprawny, potgczenie na ptytce zaciskowej musi zostaé zmienione lub
— jezeli na wyposazeniu znajduje sie wtyczka zmiany fazy — piny wtyczki muszg zosta¢ zamienione.




8.9 Rozruch

Aby uruchomic silnik elektryczny, przetacznik nalezy najpierw przestawi¢ w potozenie gwiazda (1), a
nastepnie w przeciggu jednej sekundy w potozenie trojkat (2).

OSTRZEZENIE

A Przestawienie przetgcznika zbyt wolno spowoduje uruchomienie zabezpieczenia
termicznego silnika elektrycznego. Przelgcznik nalezy przestawi¢ w potozenie
neutralne i wigczyé ponownie.

8.10 Wyiaczanie

Aby zatrzymac silnik elektryczny, przetgcznik nalezy najpierw przestawi¢ w potozenie gwiazda (1), a
nastepnie w przeciggu jednej sekundy w potozenie neutralne.




9 Konserwacja

9.1 Informacje ogodlne

Niedostateczna, niewtasciwa i/lub nieregularna konserwacja moze prowadzi¢ do awarii zespotu
pompowego, zagrozenia dla uzytkownika, kosztownych napraw i dtugich przestojow.

Firma BBA Pumps nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody ani wypadki wynikajgce z
nieprzestrzegania instrukcji.

Dozwolone sg tylko czynno$ci opisane w tej instrukciji.
Inne czynnosci muszg by¢ wykonywane przez pracownikow firmy BBA Pumps lub upowaznionych
konserwatorow.

Aby zagwarantowaé niezawodne dziatanie, zainstalowane pompy pomocnicze nalezy raz w tygodniu
uruchamiaé na krotki czas.

Czesci zamienne mozna znalez¢ pod adresem www.bbapumps.pl; mozna takze skontaktowac sie z
dziatem czesci zamiennych firmy BBA Pumps.

Instrukcja silnika napedowego

W zaleznosci od tego, jaki silnik elektryczny/spalinowy jest uzywany, do niniejszej instrukcji obstugi
moze by¢ dotgczona instrukcja silnika elektrycznego/spalinowego (patrz www.bbapumps.pl).
Instrukcja elektrycznego silnika napedowego zawiera szczego6towe informacje na temat
obowigzkowych procedur i powigzanych instrukcji bezpieczehstwa. Nalezy uwaznie przeczytaé
dostarczong instrukcje i przestrzega¢ procedur oraz instrukcji bezpieczenstwa.

9.2 Instrukcje bezpiecznej konserwacji, naprawy i przegladu

— W razie potrzeby nalezy uzywac srodkéw ochrony osobistej.

—  Przy pompie mozna pracowac tylko po jej uprzednim wytgczeniu. Aby wytgczyé pompe, nalezy
postepowac zgodnie z opisang procedurg.

— Na czas prowadzania prac elektryczny silnik napedowy nalezy zabezpieczy¢ przed
niezamierzonym i niedozwolonym uruchomieniem.

— Podczas otwierania pompy nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji dotyczgcych obchodzenia
sie z ttoczong cieczg, takich jak instrukcje w zakresie stosowania odziezy ochronnej, zakazu
palenia itp.

— Wiecej informacji zamieszczono w karcie charakterystyki substancji niebezpiecznej dla ttoczonej
cieczy.

— Ostony nalezy zdejmowac tylko wtedy, gdy pompa nie pracuije.

— Prace konserwacyjne przy instalacji elektrycznej wolno rozpoczynac¢ dopiero po odtgczeniu zrodia
zasilania; prace te moga by¢ prowadzone wytacznie przez przeszkolony i upowazniony personel.

— Po zakonczeniu prac nalezy zainstalowa¢ wszystkie ostony i aktywowac wszystkie
zabezpieczenia.

— Podczas napraw nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci lub czesci dostarczonych lub
zatwierdzonych przez dostawce pompy.

—  Warstwy ochronne z rozgrzanych czesci mozna zdejmowac tylko wtedy, kiedy caty zespot
pompowy ostygt.

— Filtr czastek statych (jezeli jest zamontowany) mozna zdejmowac tylko wtedy, kiedy caty zespot
ostygt.




9.3 Zabezpieczanie pomp napedzanych elektrycznie przed
niezamierzonym uruchomieniem

—  Wyigczy¢ odtgcznik zlokalizowany przy pompie.

—  Wylgczy¢ wytgcznik gidwny pompy.

— Zablokowac¢ wytgcznik gtéwny i — jesli jest to mozliwe — zabezpieczy¢ ktddkg, aby uniemozliwic¢
niezamierzone uruchomienie systemu.
Klucz do kiédki nalezy zabra¢ ze soba.

— Jedli nie jest to mozliwe, wymontowac z pompy odpowiedni bezpiecznik.

— Jedlinie jest to mozliwe, odtgczy¢ kabel zasilajgcy od pompy.

— W poblizu wytacznika gtéwnego lub uchwytu bezpiecznikowego pompy nalezy umiesci¢ znak z
opisem:
Nie wigcza¢ — prace w toku!

9.4 Zabezpieczanie pomp napedzanych silnikiem wysokopreznym
przed niezamierzonym uruchomieniem

— Zatrzymac silnik i — jesli dotyczy — wyjg¢ kluczyk z wytacznika. Kluczyk zabraé ze soba.

— Jedli dotyczy — wytgczy¢ uziemnik silnika. Kluczyk do uziemnika zabra¢ ze soba.

— Jesli nie jest to mozliwe, odtgczy¢ przewdd uziemiajgcy z akumulatoréw.

— W poblizu uziemnika lub odtgczonego przewodu akumulatora nalezy umiesci¢ znak z opisem:
Nie wigcza¢ — prace w toku!

9.5 Instrukcje dotyczace konserwacji

— Przed rozpoczeciem prac wyczysci¢ pompe. Utrzymywac obszar roboczy w czystosci.

— Stosowaé odpowiednie narzedzia i upewni¢ sie, ze sg one w dobrym stanie. Uzywac ich w
odpowiedni sposob.

—  Wymieni¢ uszkodzone $ruby, nakretki i/lub czesci z uszkodzonymi gwintami na nowe czesci o
identycznej klasie mocowania.

—  Wymieni¢ zuzyte uszczelnienia lub tasmy. Wymieni¢ tylko uszczelnienia ptaskie i wypetnione pod
korkami, zastepujac je oryginalnymi uszczelnieniami firmy BBA Pumps.




9.6 Codzienna konserwacja pompy

— Sprawdzi¢ silnik i pompe pod kgtem poziomu oleju.

Adnotacja
Jezeli olej w napedzie pompy zyskat biatawy kolor, nalezy go wymieni¢. Biatawy kolor moze
swiadczyé o obecnosci nadmiaru skondensowanej wody w oleju.

— Sprawdzi¢ przewody olejowe i paliwowe pod kgtem wyciekdw.

— Sprawdzi¢ szczeliwo dtawika na ttoczysku
pod katem obecno$ci kropel; nie powinna
Sciekac wiecej, jak jedna kropla na pie¢
sekund. Niezbedna moze by¢ ponowna
regulacja szczeliwa dfawika poprzez jego
podniesienie.

— Sprawdzi¢, czy skapujgca woda moze odptyng¢ ze szczeliwa diawika. Przepust nie moze by¢
zablokowany z zewnatrz poprzez zabrudzenia i piach wymyte na korpus.

— Sprawdzi¢, czy maszyna jest nadal poprawnie ustawiona na podtozu, zgodnie z instrukcjami. Jest
to istotne, poniewaz warunki mogg ulec zmianie w wyniku nagromadzenia sie piachu/gleby wokot
zespotu pompowego.

— Sprawdzi¢ préznie ponad i pod filtrem w
oddzielaczu kamieni, korzystajgc w tym celu
z dwoch prozniomierzy znajdujgcych sie na
oddzielaczu kamieni. Réznica pomiedzy
dwoma odczytami wskazuje na
zablokowanie filtra; w takim przypadku musi
on zosta¢ wyczyszczony.

— Jezeli zainstalowany jest filtr czgstek statych, nalezy sprawdzi¢, czy swieci sie lampka kontrolna
na panelu sterowania. Jesli lampka sie swieci, wyczysci¢ filtr. Patrz rozdziat 9.13 ,,Czyszczenie
filtra czgstek statych”.

9.7 Dalsza konserwacja pompy

Silnik wysokoprezny

— Wymieni¢ olej po pierwszych 250 godzinach eksploatacji silnika wysokopreznego. Patrz instrukcja
dostarczona przez dostawce silnika dostepna pod adresem www.bbapumps.pl.

— Firma BBA Pumps opracowata unikalng koncepcje pomp PT150 napedzanych silnikiem
wysokopreznym o nazwie DriveOn®. Dla uzytkownika oznacza to, ze interwat serwisowy silnika
pompy PT150 zostat wydtuzony do 1500 roboczogodzin (olej i filtry).

Adnotacja
llos$¢ oleju 10W40 w silniku DriveOn® to 10 litéw (10,56 gt USA) (dane te réznia sie od
zamieszczonych w oryginalnej instrukcji Hatz 1D90V informacji dotyczacych wymiany oleju).

—  Okres serwisowania silnikéw pomp PTclassic, PT130 i PT200 wynosi standardowo 500
roboczogodzin.




Miska olejowa w urzadzeniach serii PT

— Wymienicéolej po pierwszych 250 godzinach eksploatacji pompy.

— W przypadku PTclassic olej wymieniacco 4500 godzin lub co 12 miesiecy, bad jezeli olej w
napedzie pompy ma biatawy kolor. Uruchomié pompei pozwoli¢ jej pracowa do osiggniecia
normalnej temperatury roboczej. Zatrzyma pompei usun ole;.

Typ oleju: olej mineralny 80W90 GL4 (pojemno: 8 litrow).

— W przypadku PT130 olej wymieniacco 4500 godzin lub co 12 miesiecy, bad jezeli olej w napedzie
pompy ma biatawy kolor. Uruchomié¢ pompei pozwoli¢ jej pracowa do osiggniecia normalnej
temperatury roboczej. Zatrzyma pompei usun ole;.

Typ oleju: olej mineralny 80W90 GL4 (pojemno: 4 litrow).

— W przypadku PT150 olej wymieniac¢co 4500 godzin lub co 12 miesiecy, bad jezeli olej w napedzie
pompy ma biatawy kolor. Uruchomié¢ pompei pozwoli¢ jej pracowa do osiggniecia normalnej
temperatury roboczej. Zatrzyma pompei usun olej.

Typ oleju: olej syntetyczny ISO-VG 320 (pojemno: 14 litrow).

— W przypadku PT200 olej wymieniacco 3000 godzin lub co 12 miesiecy, bad jezeli olej w napedzie
pompy ma biatawy kolor. Uruchomié¢ pompei pozwoli¢ jej pracowa do osiggniecia normalnej
temperatury roboczej. Zatrzyma pompei usun olej.

Typ oleju: olej mineralny 80W90 GL4 (pojemno: 11 litréw).

Adnotacja
Opisane czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywaé co 1500 godzin, chyba ze okreslono
inaczej.

Filtr paliwa

Sprawdzic filtr paliwa samozasysajgcej pompy paliwowej pod kgtem zatkania.

W przypadku wymiany uzy¢ odpowiedniego filtra; filtr musi by¢ odporny na wptyw wibrac;ji
generowanych przez samozasysajgcg pompe paliwowa.

Samozasysajaca pompa paliwowa
Sprawdzi¢ samozasysajgcg pompe paliwowg pod katem dziatania.
Zaleca sie wymiane samozasysajgcej pompy paliwowej co 10 000 godzin.

Przewody paliwowe
Sprawdzi¢ stan przewodow paliwowych; skontrolowac je pod kgtem zmurszenia, peknie¢ i uszkodzen.

Szczeliwo dlawika

Szczeliwo dtawika nalezy wymienia¢ co najmniej raz w roku (12 miesiecy) lub jesli kotnierz szczeliwa
dtawika jest dokrecony do korpusu pompy.

Na koncu kazdego ttoczyska umiesci¢ pie¢ nowych pierscieni szczeliw dtawika.

Do wymiany szczeliw dtawika wymagane jest specjalne narzedzie. Mozna je zamowic za
posrednictwem dziatu czesci zamiennych firmy BBA Pumps.




Glowice tlokéw/ttoki
Jezeli doszio do spadku podcisnienia lub obnizenia wydajno$ci, nalezy sprawdzié ttoki i glowice
ttokow:

— Zdja¢ pokrywe pompy (jezeli to konieczne, uzy¢ w tym celu srub wypychajgcych) i wzrokowo
skontrolowac ttoki.

—  Wymieni¢ ttoki, jezeli sg uszkodzone lub odksztatcone.

— Umieszczajgc ponownie pokrywe korpusu pompy sprawdzi¢, czy sruby dociskowe ze stali
nierdzewnej dociskajg mocno tuleje ttokéw ze stali nierdzewnej. Upewnic sie, ze pokrywa
obudowy pompy jest zainstalowana z zaokragleniami po wewnetrznej stronie pokrywy
skierowanymi do dotu. Stowo , TOP” wykute w przednig czes¢ pokrywy musi znajdowac sie na
gorze korpusu pompy.

Cylindry

Sprawdzic¢ tuleje cylindrow pod kgtem zuzycia; niewielkie wyztobienia sg oznakg normalnego zuzycia.
Wyztobienia do 0,5 mm (0,0197”) gtebokosci nie stanowig problemu; zostang one uszczelnione przez
napuchniete skérzane uszczelnienia gtowic tlokow. Glebsze wyztobienia wymagajg obrécenia tulei
cylindra o 180°; wyztobienia powstajg z reguty na dolnym koncu tulei cylindra. Tuleja cylindra takze
podlega wymianie. Do obracania tulei wymagane jest specjalne narzedzie. Mozna je zamowi¢ za
posrednictwem dziatu czesci zamiennych firmy BBA Pumps.

Zawory

Jezeli doszto do spadku podcisnienia lub obnizenia wydajnosci, zawory ssawne i odprowadzania
nalezy sprawdzi¢ pod katem ptaskosci i uszkodzeh.

Zdjg¢ pokrywe korpusu pompy i wzrokowo skontrolowa¢ zawory; gniazda zaworéw muszg by¢
odpowiednio uszczelnione. Sprezyny muszg mocno dociska¢ do zaworéw. Zawory, ktdre nie sg
ptaskie lub sg uszkodzone muszg zosta¢ wymienione. Uszkodzone gniazda zaworow mogg zostac
naprawione na tokarce.

Gniazda zaworéw zawsze uszczelnia¢ nowymi okragtymi pierscieniami uszczelniajgcymi.

Usung¢ gniazda zawordéw tlocznych, wkrecajgc srube M16 w gwintowany otwér, do ktérego
zamocowana jest sruba zaworu.

Sprezyny zaworéw

Sprezyny zaworéw mogg z uptywem czasu pekngc.

Przynajmniej raz do roku wymieni¢ wszystkie sprezyny zaworéw, aby unikng¢ awarii.

W przypadku pekniecia ktdrejkolwiek ze sprezyn, zaleca sie wymiane wszystkich sprezyn.




Zawory ssawne

Kontrola pod kgtem zabrudzenia moze zosta¢ przeprowadzona za posrednictwem pokryw
inspekcyjnych na bokach korpusu pompy. W celach konserwacyjnych pokrywa pompy, zawory
odprowadzania i gniazda zaworéw odprowadzania muszg zosta¢ zdemontowane. Pozostata czes¢
kontroli nie rézni sie niczym od kontroli zaworéw odprowadzania.

Sruby prowadnic zaworéw
Kontrolujgc zawory ssawne i odprowadzania nalezy takze skontrolowa¢ srube prowadnicy zaworu;
moze by¢ ona zuzyta, co bedzie sygnalizowane przez zmniejszenie jej Srednicy o 1 mm.

Zawor regulatora prézni

Wyposazenie w zawor regulatora prézni ma na celu zabezpieczenie pompy przed kawitacja.
(Kawitacja pompy tlokowej powoduje, ze z korpusu pompy mogg dochodzi¢ odgtosy bicia).

Zawor regulatora prézni jest zamontowany na oddzielaczu kamieni pompy. Zawér regulatora prozni
powinien by¢ standardowo wyregulowany na 8,5 m (28 ft).

Regulacje mozna przeprowadzi¢, pozwalajgc pompie na wypetnienie, a nastepnie zamykajgc zawor
odcinajgcy na stronie ssawnej w momencie, w ktérym prézniomierz zamontowany obok zaworu
wyplywowego wskazuje 8,5 m (28 ft) prozni.

Zawor regulatora prézni nalezy przytwierdzi¢, uzywajgc w tym celu dostarczonej z zaworem

wyptywowym nakretki.
U ’




Mostek
Sprawdzi¢ mostek. Mostek musi by¢ prosty i nie moze by¢ pekniety.

Uszczelnienia
Sprawdzi¢, czy wszystkie uszczelnienia i pokrywy sg poprawnie zainstalowane i odpowiednio
szczelne.

Pokrywy inspekcyjne

Upewnic sig, ze pokrywy inspekcyjne znajdujgce sie z tytu korpusu pompy i obok korpusu szczeliwa
dtawika sg poprawnie zainstalowane; pokrywy majg wersje lewg i prawa.

Litery ,L” (lewa) i ,R” (prawa) sg umieszczone na pokrywach i korpusie pompy.

Upewnic sie, ze pokrywy sg umieszczone w taki sposob, ze litera na pokrywie odpowiada literze na
korpusie pompy. Litera musi by¢ takze skierowany w strone szczytu korpusu pompy, a zaokraglenia
po wewnetrznej stronie pokrywy muszg by¢ skierowane w dot korpusu pompy.

Alternator
Upewnic sig, ze alternator odpowiednio sie taduje. Napiecie tadowania powinno wynosi¢ 14,2 V.

Rura wydechowa
— Elastyczna rure wydechowg skontrolowac¢ pod kgtem wyciekow.
— Sprawdzi¢, czy warstwa ochronna na elastycznej rurze wydechowej jest w dobrym stanie.

Filtr czastek statych

Jezeli filtr czastek statych jest zainstalowany nie moze wytwarza¢ zbyt duzego cisnienia wstecznego.
Jesli Swieci sie lampka na panelu sterowania lub na ekranie LCD wyswietlany jest kod btedu, filtr
czgstek statych jest zabrudzony.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale 9.13 ,Czyszczenie filtra czgstek statych”.




Iskrochron
W pompach PT napedzanych silnikiem wysokopreznym opcjonalnie dostepny jest iskrochron.
Iskrochron mozna czysci¢ w nastepujgcy sposob:

— Zatrzymac silnik wysokoprezny i pozwoli¢ uktadowi wydechowemu ostygna¢.
— Odkreci¢ korek filtra czgstek statych.
—  Uruchomic silnik wysokoprezny.

OSTRZEZENIE
A Upewni¢ sie, ze czastki stale sg wychwytywane zgodnie z obowigzujagcymi normami.
Czastki stale stanowig zagrozenie dla zdrowia.

Thumiki drgan

Sprawdzi¢ ttumiki drgan. Jesli podstawa pompy spoczywa na ramie, guma jest zuzyta.

Jezeli guma wystaje poza stalowy korpus ttumika drgan, podlega ona nadmiernemu zuzyciu i nalezy
rozwazy¢ wymiane ttumika drgan.

Adnotacja

Uszkodzenia zespotéw pompowych — spowodowane na przyktad drganiami — zamontowane
na przyczepach lub innych elementach przez osoby trzecie bez pisemnej zgody firmy BBA
Pumps nie sg objete gwarancja fabryczng firmy BBA Pumps.

Misa sciekowa
Oprozni¢ mise sciekowa. Ciecz jest mieszaning wody z resztkami oleju i paliwa do silnikéw
wysokopreznych.

OSTRZEZENIE

A Upewni¢ sie, ze cala odprowadzona ciecz zostala odpowiednio zgromadzona i
zutylizowana zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Wyciek cieczy szkodliwych dla
srodowiska moze by¢ bardzo niebezpieczny. Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby
tego unikna¢.

Kanaly deszczowe dla panelu dachowego

Panele dachowe montowane sg na gornej krawedzi; gérna krawedz kieruje strugi wody przed i za
korpus. Wszystkie kanaty nalezy utrzymywac w czysto$ci oraz usuwac piach i liscie, aby woda mogta
swobodnie sptywac.




9.8 Dalsza konserwacja pompy — co 4500 godzin lub 1x/rok

Czyszczenie zbiornika paliwa

Raz na rok wyczyscic zbiornik paliwa, przeptukujgc go.

Najpierw oprézni¢ mise sciekowg. Wyczysci¢ mise sciekowsg; z dolnej misy zdjg¢ pokrywy
konserwacyjne.

Ustawi¢ zespdt pompowy pod niewielkim kgtem. Za pokrywg znajduje sie korek wlewu zbiornika
paliwa. Wyja¢ go i przeptuka¢ zbiornik.

OSTRZEZENIE

A Upewni¢ sie, ze cala odprowadzona ciecz zostala odpowiednio zgromadzona i
zutylizowana zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Wyciek cieczy szkodliwych dla
srodowiska moze by¢ bardzo niebezpieczny. Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby
tego unikna¢.

9.9 Wysyitka zespotu pompowego

Jesli zespot pompowy bedzie wysytany do dostawcy w celu przeprowadzenia gruntownej konserwacii,
naprawy lub remontu kapitalnego, musza zosta¢ spetnione ponizsze warunki:

—  Zespot pompowy nalezy oprézni¢ i doktadnie wyczysci¢ od wewnatrz.
—  Wszystkie przegrody misy sciekowej pod zespotem pompowym i silnikiem
spalinowym/elektrycznym nalezy przed wysytka opréznic.

OSTRZEZENIE
A Wyciek cieczy szkodliwych dla sSrodowiska moze by¢ bardzo niebezpieczny. Nalezy
dotozyé wszelkich staran, aby tego uniknaé.

— W celu zachowania zgodnosci z przepisami dotyczgacymi bezpieczenstwa i ochrony srodowiska do
przesyiki nalezy dotgczy¢ ,Oswiadczenie o braku zastrzezen”.




9.10 Oproéznianie zespolu pompowego

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ srodki ostroznosci odpowiednie dla cieczy goracych, lotnych,
palnych i niebezpiecznych.

OSTRZEZENIE

Wyciek cieczy szkodliwych dla srodowiska moze by¢ bardzo niebezpieczny. Nalezy
dotozy¢ wszelkich staran, aby tego unikna¢.

P>

OSTRZEZENIE

W temperaturach ponizej zera odprowadzona ciecz moze zamarzaé. Nalezy zawsze
przedsiebra¢ wszelkie srodki majgce na celu zapobiezenie wyciekaniu cieczy na
podioze. W przeciwnym wypadku moze dochodzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji
(niebezpieczenstwo poslizgniecia).

Adnotacja

W przypadku cieczy, ktére krzepng w temperaturach ponizej temperatury roboczej nalezy
zamkna¢ rury ssawne i odprowadzania i opréznié pompe niezwtocznie po jej zatrzymaniu.

Zatrzymac zespét pompowy.

Uniemozliwi¢ osobom nieupowaznionym uruchomienie.

Pozostawi¢ zespdt pompowy do ostygniecia, jesli ttoczona ciecz nie bedzie krzepng¢.
Zamkng¢ rury ssawne i odprowadzania mozliwie jak najblizej zespotu pompowego.
Pod korkami spustowymi umiesci¢ odpowiednie misy Sciekowe.

Zdjgc¢ korki po obu stronach zespotu pompowego.
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7. Otworzy¢ pokrywy inspekcyjne/konserwacyjne po obu stronach pompy.

Zutylizowa¢ odprowadzong ciecz w sposob odpowiedzialny i zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, regulaminem firmowym oraz kartg charakterystyki substancji niebezpiecznej dla
ttoczonej cieczy.

W temperaturach znacznie ponizej zera w czasie procesu oprézniania pompe nalezy pozostawi¢
pracujgcg przez pie¢ minut, aby upewnic sie, ze cata woda zostata usunieta z komory ssawne;j i
sponad zaworéw.

Na korkach umiesci¢ nowe pierscienie uszczelniajgce; korki umiesci¢ po obu stronach pompy.
Zatozy¢ luzno pokrywy inspekcyjne, aby woda mogta swobodnie wyptywaé z korpusu pompy.
Poniewaz korpus pompy zawiera wiele zaworéw, woda moze sptywaé powoli kroplami przez 30
minut.

9.11 Czyszczenie wnetrza zespotu pompowego

pall

OSTRZEZENIE
A Nalezy przedsiewzigé srodki ostroznosci odpowiednie dla cieczy goracych, lotnych,

palnych i niebezpiecznych. Przed czyszczeniem pozostawié¢ zesp6t pompowy do
ostygniecia.

Oproézni¢ zespot pompowy, ale nie montowac jeszcze nowych korkéw spustowych (patrz rozdziat
9.10 ,,Oproéznianie zespotu pompowego”).

Wyczysci¢ zespdt pompowy. Nie uzywacé palnych srodkéw czyszczgcych.

Zainstalowac¢ korki spustowe z nowymi pierscieniami uszczelniajgcymi.

Zatozy¢ pokrywy inspekcyjne/konserwacyjne.




9.12 Czyszczenie zespotu pompowego od zewnatrz
W tym celu mozna stosowac myijki cisSnieniowe, ale tylko zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Nigdy nie czyscic¢ dziatajgcego zespotu pompowego.

Przed czyszczeniem wytgczy¢ zespot pompowy.

W przypadku napedoéw elektrycznych wytgczy¢ wytgcznik gtdwny instalacji elektryczne;.
Przed przystgpieniem do czyszczenia pozostawi¢ zesp6t pompowy do ostygniecia.
Zachowac¢ odlegtos¢é miedzy dyszg natryskowsg, a czyszczong czescia.

Aby zapobiec przedostawaniu sie wody tozysk lub uszczelnien, nigdy nie spryskiwac ich
bezposrednio.

Nigdy nie spryskiwa¢ bezposrednio skrzynek rozdzielczych, zigczy, gniazdek ani innych
elementéw potgczen elektrycznych.

8. Sprawdzi¢ poziom znamionowy ochrony komponentéw elektrycznych. Stosowa¢ metode
czyszczenia odpowiednig do klasy ochronnosci.
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niebezpiecznymi oraz uszkodzeniem (prawdopodobnie powaznym) pompy.

OSTRZEZENIE

Podczas czyszczenia nalezy zastosowac¢ niezbedne srodki ochrony osobistej, takie
jak odziez ochronna, okulary ochronne itp.

Nalezy takze zachowaé szczegdlna ostroznosé w przypadku goracych, lotnych,
palnych i niebezpiecznych cieczy. Stosowaé odpowiednie srodki ochrony.

OSTRZEZENIE
A Nieprzestrzeganie wyzej wymienionych wytycznych moze skutkowaé sytuacjami

9.13 Czyszczenie filtra czastek statych (jesli dotyczy)

W pompach PT150 napedzanych silnikiem wysokopreznym opcjonalnie dostepny jest filtr czgstek
statych. Jezeli zamontowany jest filtr czgstek statych, znajduje sie on za zamykang pokrywa (patrz
ilustracja). Aby wyczyscic filtr czgstek statych:

OSTRZEZENIE
Uktad wydechowy i filtr czastek stalych nagrzewaja sie w czasie pracy silnika;
temperatura moze sigga¢ nawet 500°C (932°F). Przed demontazem uktadu

wydechowego i filtra czastek statych nalezy pozostawi¢ je do ostygniecia.

OSTRZEZENIE
Czastki stale sg niebezpieczne dla zdrowia.




1. Obrécic o jeden obrét zasuwe w ksztalcie

litery T i zdjaé pokrywe.

Odkrecic¢ cztery sruby.

Filtr czastek statych delikatnie wyciggnaé z

ramy za pomocg dwoéch srub

wypychajgcych.

4. Woyczyscié filtr czastek statych.

5. Na tubie filtra czgstek statych zatozy¢ nowe
uszczelnienie.
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6. Wsungc filtr czgstek statych w rame.

7. Dokreci¢ cztery sruby.

8. Zamontowac¢ pokrywe i dokreci¢ zasuwe w
ksztatcie litery T.

Adnotacja

W Europie urzadzenie PT200 jest sprzedawane z filtrem czgstek stalych celem spetnienia
obowigzujgcych wymogow dotyczacych emisji. Jest to oryginalny filtr czastek statych firmy
Hatz. System regeneruje sie w regularnych odstepach czasu, aby wypali¢ czastki state, zanim
filtr czastek statych ulegnie zablokowaniu. Podczas regeneracji na ekranie panelu sterowania
wyswietlany jest symbol i komunikat. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
silnika firmy Hatz pod adresem www.bbapumps.pl.

9.14 Kontrola akumulatora

Informacje ogélne

Poziom elektrolitu i napiecie na zaciskach akumulatora nalezy sprawdzaé raz na trzy miesigce.
Upewnic sig, ze zaciski i kohcowki przewoddw akumulatora sg wolne od koroz;ji.

W zaleznosci od typu, temperatury i wilgotno$ci wzglednej, natadowane akumulatory mozna
przechowywacé przez okres do trzech miesiecy bez koniecznosci konserwacji.

Podczas dtugich okreséw przechowywania nalezy regularnie sprawdza¢ mase wiasciwg elektrolitu.
Jezeli wynosi ona mniej niz 1,250 kg/l (10,432 Ib/gal USA) — lub 1,210 kg/I (10,098 Ib/gal USA) w
przypadku kwasu w akumulatorach uzywanych w klimacie tropikalnym — akumulatory nalezy
natadowac¢ do osiggniecia masy wtasciwej 1,280 kg/l (10,682 Ib/gal USA) lub 1,240 kg/l (10,348 I/gal
USA) w przypadku kwasu w akumulatorach uzywanych w klimacie tropikalnym.

Natezenie pradu tadowania nie moze przekraczac¢ 20% pojemnosci nominalnej w Ah/20 h.

W razie potrzeby uzupetni¢ akumulator wodg zdemineralizowang.

Kontrola poziomu elektrolitu w akumulatorze

Adnotacja

Jesli silnik nie byt uruchamiany przez dtugi czas lub jest uruchamiany tylko na krétko,
akumulatory moga nie by¢ w peini natadowane. Upewni¢ sie, ze akumulatory sa w petni
natadowane, aby zapobiec ich zamarzaniu. Jezeli akumulatory sg w petni natadowane, odczyt
amperomierza w czasie pracy silnika jest bliski zeru.

OSTRZEZENIE

A Wszystkie akumulatory kwasowe-otowiowo zawierajg kwas siarkowy, ktory moze
powodowa¢ poparzenia skory i wypala¢ odziez. Podczas pracy przy akumulatorach
lub w ich poblizu nalezy zawsze nosi¢ ostone twarzy i odziez ochronna.
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Zdja¢ korki wlewu.

2. Skontrolowac, czy poziom elektrolitu w akumulatorze jest na poziomie ,FULL". Jesli poziom jest
zbyt niski, uzupetni¢ wodg destylowana. Jezeli woda destylowana nie jest dostepna, nalezy uzyé
czystej wody o niskiej zawartosci mineratéw. Nie nalezy uzywac¢ wody zmiekczonej sztucznie.
Skontrolowa¢ stan elektrolitu za pomocg testera akumulatora.

Zatozy¢ korki.

W razie potrzeby wyczys$ci¢ akumulatory:

— roztwor 0,1 kg (0,22 Ib) sody oczyszczoneji 1 litr (1,056 gt USA) czystej wody, lub

— roztwor wodorotlenku amonu. Doktadnie przeptukaé korpus akumulatora czystg woda.
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Przytacza kabli akumulatora

OSTRZEZENIE

A Akumulatory moga byé¢ zrédiem gazéw wybuchowych. Dlatego nalezy je
przechowywaé z dala od zrédet otwartego ognia i iskier oraz zapalonych
papierosow.
Chroni¢ oczy, skore i odziez przed kontaktem z korozyjnym kwasem
akumulatorowym. Kwas, ktéry zostat rozlany lub wyciek}, nalezy natychmiast
rozwodni¢ czystg wodg i usungé. W razie potrzeby zasiegna¢ porady lekarza.
Nigdy nie umieszczaé narzedzi na akumulatorze.
Przed rozpoczeciem pracy przy ukladzie elektrycznym nalezy zawsze odtaczyé¢
ujemny (-) przewéd akumulatora.

— Dodatnie (+) i ujemne (-) ztagcza akumulatora nie moga by¢ zamieniane, nawet przypadkowo.

— Instalujgc akumulator przewdd dodatni (+) nalezy podigczy¢ jako pierwszy; nastepnie nalezy
podigczy¢ przewdd ujemny (-). Biegun ujemny nalezy podtgczy¢ do uziemienia bloku silnika.

— Demontujgc akumulator w pierwszej kolejnosci nalezy odtgczyé przewdd ujemny (-), a nastepnie
przewéd dodatni (+).

— W kazdym przypadku nalezy unika¢ zwar¢ i zwar¢ z uziemieniem (masg) przewodoéw pod
napieciem.

— W przypadku wystagpienia awarii elektrycznej w pierwszej kolejnosci nalezy skontrolowac ztgcza
przewodéw pod katem poprawnosci potgczenia.

— Niezwtocznie wymienia¢ wadliwe lampki kontrolne.

— W czasie pracy silnika nie wyciggac¢ kluczyka.

— Nigdy nie odtgczaé akumulatora w czasie pracy silnika. Skoki napiecia elektrycznego mogg
uszkodzi¢ komponenty elektryczne.

— W przypadku awaryjnego rozruchu w trybie recznym akumulator (ktéry mégtby by¢ roztadowany)
nalezy pozostawi¢ potgczony z silnikiem.

— W przypadku awaryjnej eksploatacji bez akumulatora przed uruchomieniem silnika nalezy sie
upewnic, ze potgczenie wtykowe do szafki przytgczowej takze jest roztgczone.

— W czasie czyszczenia silnika nigdy nie wolno spryskiwaé czesci instalacji elektrycznej
strumieniem wody ani myjkg cisnieniowa.

— Podczas wykonywania prac spawalniczych na silniku lub maszynie, zacisk uziemiajgcy spawacza
nalezy zamocowac jak najblizej punktu spawania.

Akumulator kwasowo-otowiowy

Firma BBA Pumps standardowo instaluje akumulatory kwasowo-otowiowe. W celu zapewnienia
prawidtowej pracy oraz bezpieczenstwa ludzi i Srodowiska naturalnego nalezy regularnie sprawdzaé
akumulator rozruchowy pod katem prawidtowego dziatania.

Ta czynnos¢ musi by¢ jednym z punktéw w czasie prowadzenia czynnosci kontrolnych i
konserwacyjnych w obrebie instalacji pompy.

Dzieki odpowiedniemu sprzetowi testowemu mozna szybko i sprawnie sprawdzi¢ stan akumulatora.
Zalecamy umieszczenie naklejki informujacej, kiedy zostata przeprowadzona kontrola akumulatora.




Konserwacja akumulatoréw kwasowo-otowiowych
Nowoczesne akumulatory wykazujg niewielkie wymagania konserwacyjne, ktére pozwalajg zapewni¢
dlugg zywotnosé. Konserwacje moze dotyczy¢ nastepujgcych kategorii komponentéw:

— przylacze
— poziom elektrolitu
— stan naladowania

Przytacze

Zaciski akumulatora zapewniajg potgczenie z otoczeniem. Odpowiedni obwdd, uktad elektryczny, jest
potgczony pomiedzy zaciskami, a powierzchnia styku pomiedzy kohcami kabla a zaciskami powinna
by¢ jak najwieksza, jednak jednocze$nie powinna pozwala¢ na unikniecie niepozgdanego kontaktu
(zwarcia).

Zaciski akumulatora

Prad pobierany jest z akumulatora poprzez zaciski przewodow. Potgczenie pomiedzy koncami kabla i
zaciskami akumulatora tworzy ,interfejs” pomiedzy akumulatorem i uktadem elektrycznym. Dlatego
bardzo wazne jest, aby powierzchnia styku pomiedzy nimi byta jak najwieksza. Gromadzenie sie
siarczanu otowiu (biatej proszkowej substancji) wokot zaciskow zaktdca ten kontakt i ma negatywny
wpltyw zaréwno na tadowanie, jak i roztadowanie. Poniewaz siarczan otowiu jest izolatorem, blokuje
przeptyw pradu, co z kolei powoduje spadek napiecia podczas wysokiego poboru prgdu (rozrusznik
silnika obraca sie wolniej) i wzrost napiecia podczas tadowania (trudniej jest w petni natadowac
akumulator). Ponizsze $rodki zaradcze mogg ograniczy¢ takie problemy:

— W przypadku obecnosci siarczanu otowiu nalezy doktadnie oczysci¢ zaciski i konce kabla stalowg
szczotkg druciang.

— Pokry¢ zaciski wazeling bezkwasowg. Wszelkie wzery, w ktérych mogtaby zbiera¢ sig wilgo€ i
siarczan ofowiu, sg wypetniane, a nadmiar wazeliny jest wypychany, co zapewnia dobry kontakt.

Pokrywa

Pokrywe akumulatora nalezy utrzymywaé w czystosci i suchosci. Smar na pokrywie moze
zatrzymywacé wilgo¢, tworzgc przewodzgcg sciezke pomiedzy zaciskiem dodatnim i ujemnym.
Skutkiem tego jest zwarcie, przez ktére akumulator ulega roztadowaniu poza uktadem elektrycznym.
Skutkiem tego jest takze nizszy stan natadowania akumulatora, a co za tym idzie krétszy okres
uzytkowania.

Poziom elektrolitu

Mimo ze zuzycie wody (,wydzielanie sie gazu”) w nowoczesnych akumulatorach jest bardzo mate,
rézne warunki zewnetrzne, takie jak wysokie temperatury i wysokie napiecie przyspieszajg ten proces.
Akumulator bedzie wiec ZAWSZE zuzywat wode, nawet jesli nie ma mozliwosci jej uzupetnienia.
Zuzycie wody powoduje zwigkszenie stezenia elektrolitu.

Poniewaz ilos¢ elektrolitu ma bezposredni wptyw na pojemnos¢ akumulatora, powinna ona by¢ jak
najwieksza. Masa wtasciwa 1,280 kg/l (10,682 Ib/gal USA) jest jednak najwyzszym stezeniem, przy
ktérym akumulator moze dziata¢ bez uszkodzenia: rozcienczony kwas siarkowy o stezeniu powyzej
1,300 kg/l (10,849 Ib/gal USA) jest bardzo korozyjny dla siatek ptytek bieguna dodatniego i
przyspiesza proces korozji. Dlatego wazne jest, aby od czasu do czasu sprawdza¢ poziom elektrolitu i
w miare mozliwosci uzupetnia¢ go wodg demineralizowana.

Upewnic sie, ze ptytki akumulatora sg caty czas catkowicie zanurzone w cieczy; poziom cieczy musi
znajdowac¢ sie co najmniej 10 mm (0,394”) nad ptytkami.
Suche ptytki akumulatora stwarzajg wysokie ryzyko wybuchu!




Stan natadowania

Zywotno$¢ akumulatora kwasowo-ofowiowego bedzie najdtuzsza w stanie petnego natadowania.
Jezeli akumulator pozostaje w stanie roztadowania (lub czesciowego roztadowania) przez diuzszy
okres, zachodzi prawdopodobienstwo jego zasiarczenia. Moze by¢ to jedng z przyczyn niemoznosci
natadowania akumulatora, ktéry przez to wydaje sie by¢ bezuzyteczny. Dlatego wskazane jest
sprawdzenie stanu natadowania akumulatora w oparciu o mase wtasciwg elektrolitu (kwasomierz) i w
razie potrzeby natadowanie akumulatora.

9.15 Kontrola pasa klinowego

— Skontrolowaé, czy pas pracuje cicho, kiedy pompa jest uruchomiona.

— Skontrolowaé ekranowanie.

— Pas nalezy skontrolowa¢ wizualnie pod kgtem zuzycia oraz obecnosci oleju i smaru.

— Skontrolowaé naprezenie pasa. Przy prawidlowym naprezeniu pasa klinowego jego ugiecie w
potowie odlegtosci pomiedzy kotami pasowymi nie powinno przekraczaé 2 cm.

9.16 Regulacja naprezenia pasa klinowego

1. Poluzowat¢ o kilka obrotéw $ruby mocujgce
(2) wspornika montazowego silnika (1).

2. Za pomocg pretow gwintowanych (3)
przesuna¢ wspornik montazowy silnika (1),
aby uzyskac oczekiwane naprezenie pasa.
Oba prety gwintowane (3) obracaé

jednoczesnie.
3. Skontrolowa¢, czy kota pasowe sg \ \
poprawnie wyréwnane.
4. Dokreci¢ $ruby mocujgce (2). Sruby
mocujgce (2) dokreci¢ z momentem 85 Nm. \
5. Skontrolowa¢, czy pasy klinowe pracuja \

prawidtowo po uruchomieniu silnika
elektrycznego/spalinowego.




9.17 Kontrola oddzielacza wody

Czestotliwos¢ przeprowadzania kontroli oddzielacza wody zalezy od ilosci wody w paliwie i
ostroznosci zachowywanej podczas tankowania.

— Odkreci¢ spdd oddzielacza wody o okoto 2—3 obroty.

— Zgromadzi¢ odprowadzone paliwo do przezroczystego (szklanego) pojemnika.
Poniewaz woda ma wiekszg mase wtasciwg, niz olej napedowy, woda bedzie sciekata przed
olejem napedowym. Obie substancje bedg w wyrazny sposob oddzielone od siebie.

— Jak tylko z otworu zacznie wyptywaé olej napedowy dno oddzielacza wody ponownie dokrecic.




9.18 Wymiana wkladu smarujgcego (PT150)

1. Odkreci¢ nakretke tgczacy (3) z wkiadu
smarujgcego (2).

Adnotacja

W przewodzie moze by¢ obecne cisnienie

resztkowe.

2. Zdemontowac¢ wspornik montazowy (1) i
wyjgcé wkiad smarujacy (2) z uchwytu.

Adnotacja

Zutylizowa¢ wktad smarujacy w

odpowiedzialny sposaéb.

3. Umiesci¢ nowy wkiad smarujacy (2) w
uchwycie i ponownie zamontowac wspornik
montazowy (1).

4. Przytwierdzi¢ przewdd z nakretka tagczaca
(3) do wktadu smarujgcego (2).

5. Uzy¢ monety, aby przekre¢ gérng pokrywe
ze strzatkg tak, aby wskazywata 12.

6. Wodoodpornym dtugopisem zanotowac na
wkladzie smarujgcym (2) date instalaciji.

7. Po uruchomieniu skontrolowac, czy
przewdd nie przecieka.




10 Tabela rozwigzywania problemoéw — pompy serii PT
do odwadniania studni wierconych dla obnizenia
poziomu wod gruntowych

OSTRZEZENIE

A

urzadzenia.

W przypadku awarii lub dziatania odbiegajgcego od normy nalezy natychmiast
wylaczy¢ pompe, aby zapobiec niebezpiecznej sytuaciji i/llub uszkodzeniu

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak przeptywu podczas pracy
pompy i napedu.

System studni wierconej dla
obnizenia poziomu wéd
gruntowych jest nieprawidtowo
zainstalowany lub nieszczelny.

Sprawdzi¢ system studni
wierconej dla obnizenia poziomu
waod gruntowych i wyeliminowac
nieszczelnosci.

Skoérzane uszczelnienia gtowic
ttokéw sg suche i majg
skurczone.

Napetni¢ korpus pompy woda.

Skoérzane uszczelnienia gtowic
ttokéw sg catkowicie zuzyte.

Wymieni¢ skérzane
uszczelnienia gtowic ttokow.

Zbyt duzo osadow zelaznych lub
wapiennych w obudowie pompy
/ w oddzielaczu kamieni.

Wyczysci¢ pompe i oddzielacz
kamieni.

Léd gromadzacy sie wokot
korpusu pompy / oddzielacza
kamieni

(silnik nie uruchomi sie).

Odtaja¢ pompe.

Zawor regulatora prézni na
oddzielaczu kamieni nie jest
ustawiony lub dziata
nieprawidtowo.

Ustawi¢ zawdr na maks. 8,5 m
na prézniomierzu. Lub wymienié
zawor.




Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Niedostateczny przeptywu
podczas pracy pompy i hapedu.

System studni wierconej dla
obnizenia poziomu wod
gruntowych jest nieprawidtowo
zainstalowany lub nieszczelny.

Sprawdzi¢ system studni
wierconej dla obnizenia poziomu
waod gruntowych i wyeliminowac
nieszczelnosci.

Skoérzane uszczelnienia gtowic
ttokéw sg zuzyte.

Wymieni¢ skérzane
uszczelnienia gtowic ttokdw.

Zbyt duzy wyciek powietrza w
obrebie szczeliwa dtawika
(dtawnicy).

Dokreci¢ dtawik tak, aby jedna
(1) kropla wody wyciekata co
pie¢ (5) sekund.

Zbyt duzo osaddéw zelaznych lub
wapiennych w obudowie pompy
/ w oddzielaczu kamieni.

Wyczyscic¢ stosownie pompe i
oddzielacz kamieni.

Zawor regulatora prézni na
oddzielaczu kamieni nie jest
ustawiony.

Ustawié zawor na maks. 8,5 m
na prézniomierzu.

Predkos¢ pompy jest zbyt mata.

Zwiegkszy¢ obroty silnika
wysokopreznego lub predkosc
obrotowa silnika elektrycznego
(naped o zmiennej
czestotliwosci).

Nieprawidtowy kierunek
obrotéw.

(Tylko pompy z napedem
elektrycznym).

Odwrocony kierunek obrotow.
(Tylko pompy z napedem
elektrycznym).




Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Odgtosy gtuchych uderzen w
pompie.

Bardzo duze podci$nienie
(bliskie catkowitej prézni).

Ustawi¢ zawor regulatora prozni
na oddzielaczu kamieni na
maks. 8,5 m na prézniomierzu.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Pompa pobiera odbiegajgcg od
normy ilo§¢ mocy (naped jest
przecigzony).

Predkos¢ pompy jest zbyt duza.

Zmniejszy¢ obroty silnika
wysokopreznego lub predkos¢
obrotows silnika elektrycznego
(naped o zmiennej
czestotliwosci).

Nieprawidtowy kierunek
obrotéw.

(Tylko pompy z napedem
elektrycznym).

Odwrdécony kierunek obrotow.
(Tylko pompy z napedem
elektrycznym).

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Silnik wysokoprezny wylgcza sie
natychmiast po uruchomieniu
(zimny start).

Cisnienie wsteczne w
przewodzie odprowadzania.

Odtaczy¢ przewdd ssacy i
odprowadzania. Uruchomié
silnik wysokoprezny i
pozostawi¢ go do rozgrzania
przez pie¢ (5) minut. Nastepnie
sprébowac ponownie.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Silnik wysokoprezny nie
uruchamia sie.

Silnik nie jest zaopatrywany w
paliwo.

Najpierw sprawdzi¢ poziom
paliwa w zbiorniku. Dodatkowo
sprawdzi¢ przewody paliwowe /
filtry.

Samozasysajgca pompa
paliwowa nie pracuje.

Sprawdzi¢ wbudowany
bezpiecznik lub wymieni¢
pompe paliwowa.

Mechaniczna zabezpieczenie
cisnienia oleju silnikowego jest
wytgczone (z powodu
wyczerpania paliwa lub niskiego
cidnienia oleju silnikowego).

Uruchomié mechaniczne
urzgdzenie wytgczajgce
cisnienie oleju (czerwona
dzwignia) i uruchomig¢ silnik.

Niedostatecznie natadowany
akumulator.

Sprawdzi¢ akumulator lub w
razie potrzeby skontaktowac sie
Z serwisem.

Adnotacja

W przypadku innych awarii pompy lub napedu nalezy skontaktowac sie z dziatem serwisowym

firmy BBA Pumps.




11 Utylizacja

Jesli zespot pompowy jest przeznaczony do ztomowania i zostat na koniec okresu eksploatacyjnego
zdemontowany, nalezy przestrzegac przepiséw dotyczgcych utylizacji odpadéw obowigzujacych w
miejscu i na czas demontazu.

Zespot pompowy wykonany jest z typowych materiatow.

W dniu ich wytworzenia znane byly metody utylizacji takich materiatow.

W czasie konstruowania nie zidentyfikowano szczegolnych zagrozeh znanych osobom
odpowiedzialnym za prace demontazowe po uprzednim doktadnym wyczyszczeniu zespotu
pompowego.

Aby zapobiec skazeniu srodowiska, nalezy przestrzegac¢ przepiséw ochrony srodowiska
obowigzujgcych na czas demontazu.

Przed rozpoczeciem demontazu nalezy wykona¢ ponizsze czynnoSci:

—  Oproézni¢ zespot pompowy i oczysci¢ go wewnatrz (patrz rozdziat 9 ,Konserwacja”).

— W przypadku pomp z silnikiem wysokopreznym nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi
producenta silnika wysokopreznego (patrz www.bbapumps.pl).

— Usung¢ paliwo ze zbiornika paliwa.

— Odprowadzi¢ chiodziwo.

— Ciecze przechowywa¢ oddzielnie i przekaza¢ do punktu zbiérki upowaznionego do utylizacji tego
typu substancii.
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